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NCCNEOOBAHUA

A.C. YeTBepyxuH

Martepuas pis ¢poHo-Mop(hoJIOrHYecKoil peKOHCTPYKIHH
PAa erHIEeTCKUX CiIyKeOHBIX Mopdem.
IIpennoru (j)m, (j)n, (j)r 1 ux npousBoaHbIe GOPMBI

I

ITockonbky aBTOp HadeeTcs, YTO CTaThs MOMAJET B PYKHU HE TOJILKO erunrtojora (KoTo-
peiit volens nolens gomkeH 6bITh Npexae Bcero GUIONOroM, a 3aTeM yxe BCEM KeM Yron-
HO, XOTs Obl MOTOMY, 4TO CBOI1 MaTepuan oH uepnaet par excellence u3 Haanucel, a 3aTeM
YX W3 BCEro MpOYero), a WX B Halleil cTpaHe BCerna OblIO JOBOJBLHO Majo, HO M B PYKH
(GuI0N0roB M JMHrBUCTOB, PabOTAIOLIMX HAa COBCEM MHOM Martepualie, a MOTOMY CTallku-
BAIOLIMXCS CO CBOMMHU creundHYecKkuMu npobieMaMy, aBToOp cuesl He0OXOAUMBbIM 00bsic-
HHUTb, MOYEMY peub UIET O (poHO-Mopdonoruueckoit (MM Mopdo-poHonoruueckoin —
3[€Chb 3TO HE MMEET 3HAYEHHUA) PEKOHCTPYKLHMH, a MOITOMY NMOBTOPUTH a30yuHble — I
€TUNTONIOra — MCTHHBI. B HEOOXOMMMOCTH Takoro Moaxoja aBTOp AAHHBIX CTPOkK (Kak,
BEPOATHO, BCAKMH E€rMNTOJIOT-IMHIBUCT BooOLIe) yOexaancs MOCTOAHHO, KOH .KTUpYs C
MCCJIEA0BATENIAMH APYTHX A3bIKOB (M, COOTBETCTBEHHO, CUCTEM MHUCHMa). [la 4To Tam roBo-
pHTb, BEb U KUTAHCKUH, kKak M eruneTckuil, Toxxe obnanaetr uepornuduueckoi NUCbMeH-
HOCTBIO, HO, IJI TOTO YTOOBI ErUNTONIOrY BHUKHYTh B €€ NMPHHLMIIBI, EMY NMPUXOAATCS TGO
obpaiaTbcs K KoJulere-KMTaucTy, 160 OpaThcs 3a cooTBeTCTBYHOLIMI yuebHH» U Torma
BLIACHAETCS, YTO KUTaWCKHE Meporivdbl LEeHTpalbHas BIacTh PEKOMEHIYET YMTaThb Tak,
Kak OHM yuTaroTca B IleknHe, HO, ckaxeM, B lllaHxae OHM MO TpaaMLUMHM YallE YMTAIOTCA
MHaye, a8 MIMEHHO HA OCHOBE TOrO JMAJIEKTA, Ha KOTOPOM TaM rOBOPSAT, MPUUYEM MEKUHCKHUI
M WaHXalCKUI AuanexTbl GOHETHYECKH HACTOJILKO HECXOXKH, YTO MOXKHO FOBOPHUTb 00 MX
B3aMMHOH HenoHuMaeMocTH. Mopdosoruueckuii e cTpoil kMTalickux auanekToB QakTu-
4YECKH OJIMHAKOB, CaM € KUTaWCKHUH A3bIK B LIEJIOM OTHOCHTCA K 3bIKaM W30JIMPYIOLIEro
TUMNA C JI0BOJIbHO CKYIHBIM, HO MOCTENEHHO HapacTaloUIMM HabopoM AeNeKCHUKaIH3UpPO-
BaHHbIX MOp(deM, nepexosLmx B pa3psan ciyxebHbix. Kak U B erunerckoii, B kuraickoii
CHCTEME MUCbMa Heporiand BOCXOAUT K PUCYHKY MpeameTa Jubo K CHMBOJY TOFO WM UHO-
ro neicTeus uau kauectsa. O61MM SABAsSETCS TO, 4TO 00a BMA NMUCbMa BOCXOAAT K MUKTO-
rpapun. CyluecTBeHHelilIee e pa3uuue 3aKI04aeTcs Aaxe He B TOM, YTO erMneTCKuit
A3bIK YK€ Ha 3ape CBOEH MUCbMEHHOW MCTOPHM HE OTHOCHJICS K A3bIKAM W3O0JIUPYIOLLETO
TUMa ¥ €ro MOpGONOrMYECKUil TUIl Ha MPOTAKEHUH OFPOMHOI MO AJIUTEIBHOCTH MUCbMEH-
HOM HCTOPHUM MpeETEPIEBaN CYLIECTBEHHbIE H3MEHEHHUS, @ B TOM, YTO TPAAMLIUSl YTEHUS KH-
TalCKUX HEePOIUGOB ABIAETCA HEMPEPbIBHOM, XOTA B X01€ HECKOJbKHUX ThICSY "ET CBOETO
pasBUTHA TOXKE HE MOIJla He MOJABEPrHYTbCsS JBOJIIOLMHU. B oTianuue OT kuTa..ckOH eru-
neTckas cucTeMa NMUCbMEHHOH (uKcauny npepBanach, a No3AHelas CTyNneHb pa3BUTHs
€TUNETCKOro A3bIKAa — KOMTCKHMi A3bIK, 3aQUKCHPOBAHHBINH COBEPLUEHHO WHOH CHUCTEMOI
NKHCbMa, IOLIEN B «IONY>XHBOM» COCTOSHMH [0 HALUMX OHEH KaK A3bIK JIMTYPru4eckuil, 1a
1 TO By/ly4u NPEACTABNIEH ONHUM-EIMHCTBEHHBIM MATIEKTOM .

! Yemeepyxun A.C., Xocpoes A.JI. Beoanas cratss // Epnumedm I1.B. ViccnenoBauu no rpaMMaTHKe KOMT-
ckoro sA3bika. M., 1986. C. 3-56.

© A.C. YersepyxuHn, 2007
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NCCNEAQOBAHNSA

Crano ObITb, B OTIMYHE OT KMTAUCTOB ETHMTOJIONM HE UMEIOT JIaBHOIO — HEMpEpbIB-
HOI MCTOPHUYECKOH TPaAMLIMKM YTEHHUS ErMMNETCKUX Hepornugos. EI‘HHCTCKOC MHUCbMO BO3-
HUKJIO 32107110 10 06Pa30BaHKs EIMHOTO FocynapcTea B onHHe Huma?, a umena yconwmx
B CFHneTCKOM nepejaye HauMHaKOT nonaaarbcs Ha tore Erunra eiwe ¢ cepeauns! 1V Thic. 10

’. 32071HO OTMETHM, YTO MPH CPABHUTEJLHOM aHaNM3e NPEBHEHIIMX ErMNETCKHX Haj-
nuceil CTAHOBUTCS ACHO, YTO €TMMETCKOE MUCbMO PaHO HAaYMHAET pPacnalaTbCs KaK MHUHHU-
MyM Ha 1Ba (YHKLUMOHAIBHO OOYCJIOBNEHHBIX BUAA — MUCbMO (YHIAMEHTaNbHOE U CKO-
ponucHoe. PyHOaMeHTabHOE NPEACTABIEHO B OCHOBHOM B HAAMUCAX Ha KaMHE, a CKOPO-
MHCHOE — B HaAMMUCAX Ha Nanupyce, Yepenkax u OCKONKax.

Bo3BpaillaeMcsl Kk Cka3aHHOMY BbllU€E: BCJAEACTBUE TOTO YTO TPAaAMLMA YTEHUS HEpOr-
nuduyeckoro Tekcra ytpaueHa, a pekoHctpykuus XK.-®. lllamnonboHa v nocnenyio-
IUX ETHUMTOJIOrOB yCTaHOBHJIa ()aKTHUUYECKH TOJbKO COHAHTHO-KOHCOHAHTHbIH COCTaB
KaK CaMUX €ruMrneTckux rpadem, Tak U cloB (TouyHee — cl0BOGOPM), COBPEMEHHBIMH
€rUNTOJOr He YMTAET, a «YUPUKAeT» MpH 03BYYHBAHUM €rMMNeTcKkoro tekcra. Jluwb B
OYEHb PEAKMX CllyyasX Mbl MOXEM J0raJaTbCs O NMPOYTEHWH HEMHOIMX ErMMeTCKHX
CNOB, CpaBHHBas KJIMHOIMHUCHbBIE, rpeuecKkHe, ApeBHeEEBpeHCKHe, HO B OCHOBHOM KONT-
CKMe nepelayl C COHaHTHO-KOHCOHAHTHBIM YTEHMEM TOTO WM MHOTO cjioBa’. Janeko
He BCE APEBHUE €rMMeTCKUE CNOBOGOPMbI «I0KUIM» A0 NMEPBbIX BEKOB Hallel 3pbl U
BOILJM B TaK Ha3blBAEMbIH KONTCKHH A3bIK — MOCNEAHIOI0 CTYNEHb PAa3BHTHA EruneT-
CKOTO (MJIM MHAYe — IPEBHEETHUNIETCKOr0) A3bIKA. Ho Jouweaiiye B 60JbIIMHCTBE CBO-
eM 3aMKCHpOBaHbl B 3TUMOJOTHYECKHX cloBapax®. [Ipu 3TOM MBI npocTo dusnue-
CKHM HE MOXEM NPHUBECTH OrpoMHYI0 6ubnnorpaduio Maccel 3aMETOK M CTaTell No eru-
MeTCKO-KONTCKOM 3TUMOJIOrHU. Penkuii ernnTonor He kacajucs 3THUMOJIOTHH, H3yyas
TEKCTBI.

Cnenyer 0co00 OTMETHTb, YTO MMEJIM MECTO MOMBITKH BBIHTH Ha 60J1ee PaHHIOIO CTYNEHb
OHO-MOPHONOrHUECKOi PEKOHCTPYKLIMH, HeXenu HoBoernnetckas . Haubonee dbyHnamen-
TaNbHO TeMa BOKanu3aluu npopabotana B Tpyne Oprena Osumra’. B 3Toii cBssu npex-
CTaBJSIOT OnpefeNieHHblit uHTepec pabotbl Kapena IMerpaueka u Boabdraura UJeHKenﬂ
HHtepec npeacrasnseT craths M.A. YeronaeBa (HeAOOLEHEHHass HAMU B ApyroM mecre)'’.
PazymeeTcs, eciy MbITaThCsi pEKOHCTPYMPOBATh CTAPOETMIIETCKYIO OrJIaCOBKY CJI0BO(QOPM

2 CoobueHo asTopy A.O. BoNbakoBbIM, YTBEPHKIAIOWHNM, YTO NepBbie Hepornuduueckne GopMbl OTHOCAT-
ca k cepeanHe IV Teic. 10 H.3. DTO MHEHHE 3WKAETCA HA AHAIM3E ApXEOJIONMYECKUX MyOnMKaumii nocneaHnx
JECATHIIETHH.

* Cwm. Tatore: Yemsepyxun A.C. TipoGnembl uccnenosanna pannero Erunra // Omepu V.5. Apxanueckuii Eruner.
CTI16.,2001. C. 358-364.

* Cp.: Baccoesuu A.JI. [lyxoBuslii Mup knaccuueckoro Boctoka. CI16., 1998. C. 471 nucn., 508 u cn., 524
nen.

3 Yemeepyxun A.C. JipesHeeruneTckuit a3bik // JIMHrBUCTHYECKHMIT JHUMKIIONEAMUYECKHTT coBaps. M., 1990.
C. 140-141; [vaxonoe U.M. Ernnetrckoe nucemo // Tam xe. C. 147; Bunocpados M.B. Eruntonorus // Tam xke.
C. 147-148; Enanckasn A.M. Kontcknii a3bik. Kontckoe nucsmo // Tam e, C. 239-240.

¢ Cerny J. Coptic Etymological Dictionary. Cambridge-London-New York-Melbourne, 1976; Westendorf V.
Koptisches Handworterbuch. Heidelberg: Carl Winter Universititsverlag, 1965/1977; Vycichl W. Dictionnaire
étymologique copte. Leuven: Peeters, 1983.

" Fecht G. Wortakzent und Silbenstruktur. Untersuchungen zur Geschichte der agyptischen Sprache /
Agyptologische Forschungen. Heft 21. Gliickstadt-Hamburg-New York: Verlag J.J. Augustin, 1960; Janssens G.
Contributioi to the Verbal System in Old Egyptian. Leuven: Peeters, 1972.

¥ Osing J. Die Nominalbildung des Agyptischen (2 Bande) // Deutsches Archaologisches Institut. Abteilung
Kairo. Mainz/Rhein: Verlag Philipp von Zabern, 1976.

® Petracek K. Altagyptisch, Hamitosemitisch und ihre Beziehungen zu einigen Sprachfamilien in Afrika und
Asien. Vergleichende Studien. Praha: Univerzita Karlova, 1988; Schenke! W. Einfuhrung in die altagyptische
Sprachwissenschaft. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1990.

" UYez00aee M.A. dunanbHble «rnaiiibl» B €TMNETCKOM MMCbME: MeTaTe3bl M ornacoska // [ipesunii Eruner:
SA3blk—KynbTypa—co3Hanue. M., 1999. C. 27-41; cp.: Yemeepyxun A.C. JIBe npobaembl, HMEIOWLHE NPAMOE OTHO-
wenme k Tekcram [Mupamun // Texctst [Mupamua. CI16., 2000. C. 328-368.



MCCNELOBAHUA

(x0T Obl rMaro/bHEIX U OTMAAroJbHbIX), TO OPUEHTHPOBATHCS CAELYET HA CEMUTCKHE A3bl-
KW CTaporo COCTOSIHUS, XOTSl aBTOMaTUYECKHIA 11epeHOC MojeNel OJHOro A3blka Ha Mmare-
puan Apyroro He MOXET JaTh XKENAeMOro pesyLTara. Kpome Toro, He06xom4Mo yuecTb
pe3yNbTaThl, 10CTUrHYThie .M. [[bAKOHOBBIM' ', 1 HALIK CKPOMHBIE IOCTHXEHHS

Tak unu nnade, pabory no Q)OHO-MopQJonomqecn(ou PEKOHCTPYKLHMH cnenyeT, Ha Hall
B3IJIAJl, HAYMHATb HAa NPUMepe OrpaHUYeHHOro yucaa ¢popm, rpaduka KOTOPbIX MPOCIEKHU-
BAETCA Ha BCEM NMPOTSXKEHHUHU Pa3BUTHUA ETUMETCKOrO A3bIKa, BIUIOTb 10 KONTCKOIO BKJIHOUYH-
TenbHO. IMEHHO TakOBBIMM SABJIAIOTCA erunetrckue npemnoru (j)m, (j)n, (j)r u HekoTOpble
($opMbl, MPOU3BOJHbIE OT HHUX.

[epBoHauanbHO Mbl MJIAHUPOBAJIM CEPHIO cTaTeil Mo oOLMM 3arojoBkom «Marepuan
Mo BOKANM3aLMH €runeTCKUX MpeiioroB U COOTBETCTBYIOLIMX OTMPELIOKHbIX 00pa3oBa-
Huit». Ecnun cynbba OyneT k aBTopy 6/1arock/iOHHa, TO OH MPOAOIKMUT 3Ty cepio. Ho B
1to00M ciydae Jaxke TO, YTO M3JIOXKEHO HMxe, 63 BCAKOro NpOoAOIKEHHs, MOXET HABECTH
€runTosiora-(uIoN0ra Ha HEKOTOpble Pa3MblLLIEHHUS.

HenocpencTBeHHOH MpUYKMHOIA, 3acTaBUBLIEi aBTOpa 0OpaTUTbCS K 3TOi TeMe, ABUIACh
NOBCEMECTHAast TPAHCKPHILIMA €rMNeTCKOro Mpeasora «k, J0» Kak jI B CTApOErHneTCKoii
rpammaTuke O. Dnens (Edel E. Altagyptische Grammatik. Bd. I-11 // “Analecta Orientalia”.
Vol. 34, 39. Roma, 1955, 1964, passim). 3aHuMasCb NPEUMYILUECTBEHHO CTAPOETUNETCKUM
marepuaioM U B ocobeHHocTH Tekcramu [Tupamun, aBTop 3TOM cTaThby yOeauscs B npaBoTe
3. Dpnenst, HO B CBSI3M C 3TOM TpaHCIUTepauuel BO3HUKIN ABe npobiemsl: 1) npobaema
J0Ka3aTeabCTBA, YTO 3@ KPATKUM HalMCaHUEM 3TOro MNpeanora BCeraa CKpbIBae€TCsl MIMEHHO
JaHHbII OHETHUECKUH COCTaB, KPAaTKO BbIpaXcaeMblit JaHHOH TpaHCIUTEpaLHen, KOTOpbIH
6bL1, BUAMMO, MPUCYLL JaHHOH cioBodopMe Ha ApeBHEHILMX 3Tanax NUCbMEHHOrO pas3BH-
TUsl €TUMETCKOro s3blka, W 2) nmpobnema caMoil 3TUMONOINMH 3TOr0 HavyanbHOTO «ioTay.
Bpems nokasano, YTo HM nepBas, HU B 0COOEHHOCTH BTOpas Mpobiembl Tak U He Obuin
NpOoaHAIM3MPOBaHbl HUKEM M3 HMccienoBarened, a caMo pa3BUTHE MOMCKOB KOHKPETHOrO
pelieHHs APKO NMPOJEMOHCTPUPOBAJIO BECh CMEKTP MpoOjeM €runeTckoil rpaMMaTHKH, C
KOTOPbIMH HEW30€XKHO CTAJIKMBAETCA U K YeMy JOMkeH ObITb roTOB Hccnenosatenb Eruner-
CKOM BOKalM3alLMM JaXe B TOM cllyuae, €ClM OH 3ajajics O4YeHb OrPaHHMUYEHHON ULEbIO.
Mbicab 0 Lenecoobpa3HOCTH 3aHATbCA TeMOM MOpo-HOHETHUECKOI PEKOHCTPYKLHMHU
3apoauiach y aBTOpa €llUe B T BpEMeHa, KOra Ha cTpaHuuax «BecTHHKa ApeBHEH UCTOPHNY
pasropenach MoJieMHKa MEXAY HbIHE MOKOMHBIMHU akaaeMukoM M.A. KopocmBueBHMl3 u
E.C. BorocnoBckum'®, 1OKTOpPOM HMCTOpPHYECKMX Hayk, CMELMATMCTOM MO COLMANbHO-
9KOHOMHUUECKMM oTHoweHusaM Erunra snoxu Hosoro LlapcTea. OTa nojseMuka JHLb SpKO
NpOAEMOHCTPHpOBaia: HEOOXOAUMOCTb B CMELMAIbHOM HAMpaBlie€HUH MCCNENOBAHUH MO €ru-
NeTCKO# BOKaNM3aLMK, HECMOTPA HA LieNblii psAa paboT, BbILWUEALINX K TOMY BpeMeHH (M no3-
xe) 3a pyGexom'. DToil Temoil aBTOpy cuiseTOBANy 3aHMMaThcA Takke FO.S. TMepenenkun,

" Moaxonos H.M. Cemuto-xamutckue a3biku. M., 1965; Diakonoff I. M. Semito-Hamitic Languages. M.: “Nauka”
publishing house, 1965; [Josaxonoe U.M. S13viku apeBHeit nepeateit Azuu. M., 1967. C. 179 u cn.; SA3bikn A3un 1
Adpuku. Apasmiickue a3biku. [V. Kn. 1. M., 1991.C. S ncn.

"2 Bu6nuorpaduio paboT aBTopa B Gosice MK MeHee MonHOM BHAE cM. B Tpyae A.JI. Baccoesuua (cM. npu-
meu. 4). C. 524 ucn.

¥ Kopocmoeyes M.A. O TpaHCKpUNLMM M BOKATM3ALMM €THNETCKHX aHTPOMOHMMOB M 3THOHMMOB // BJIU.
1973. 2 (124). C. 106-109; on xe. CHOoBa O BOKaIM3aUMH €rMNeTCKMX MMeH cobcTtBenHbix / BJIW. 1974.
3 (127). C. 162-165.

" Bozocnosckuii E.C. O Bokanu3auMH UMeH COBCTBEHHBIX B COBPEMEHHBIX Tpyaax no eruntonoruu // BAU.
3(127). 1974. C. 155-161.

'* OcHoBHas GuGnuorpadms ¢ COOTBETCTBYHOULIMH COKDALEHHAMH B CKOGKaX: Cerny J. Coptic Etymological
Dictionary. London-New York—Melbourne, 1976 (CCED); Edel E. Zur Vokalisation des Neuzgyptyschen // MIO.
11/1. 1947. 1-17 (EVNA); idem. Neue Deutungen keilschriftlicher Umschreibungen #gyptischer Worter und
Personennamen // SOAW. Philos.-hist. KI., Bd 375. Wien, 1980 (ENDKU); Edgerton W.F. Stress, Vowel Quan-
tity, and Syllable Division in Egyptian // JNES. 6/1. 1947. 1-17 (ESVQSDE); Fecht G. Amarna-Probleme. 1-2//
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M.A. Kopocrosues u O./1. bepnes. BBuay toro uto aBrop naHHOH paboTsl sBnseTcs dak-
THYECKH €NMHCTBEHHBbIM, KTO W3 OTEYECTBEHHbIX E€rMMNTOJIOrOB MOCBATUI cebs MpaKTHde-
CKH LEJMKOM npobieMaM eruneTckoid rpaMMaTHKH, €My He OCTaeTCs HMYEero WHOro
KaK B3fTb Ha ce0s1 OTBETCTBEHHOCTh MyTEM HAaNMUCAaHUS UCCIENAOBAaHUH U Kak Obl NpOU3-
BECTH «pa3BelKy» B JaHHOH obnacTu. PanHue paboThl, Y4epHOBUKH U HaOpoCkH, nmony-
4YUIM 0N0OpeHHe U MOJAEPXKKY CO CTOpOHbl HblHE nokoiHbix 0.5 [lepenenkuHa u
M.A. KopocroBueBa. C HekoTOpbIMH M3 HHMX Obuin Takxke o3Hakomiensl O.J1. BepneB u
E.C. borocnoBckuii. Bcem MM aBTOp ocraeTcs riy6OKO MpHU3HATENbHBIM 32 OTAEJbHbE
YTOYHEHHUS, JOMONHEHUS U LIEHHbIE COBETHI, B MIEPBYIO OUEPE/lb 32 MOPATbHYIO MOLIEPXKKY.
IMepBoHayanbHas UeNb JAHHOH CTaTbU — MNpENCTaBMTb OCHOBHOM KOpIyC MaTepHaia o
«HOBOETHMMETCKON», «MO3IAHE» U KKONTCKOI» OrjlacoBke paccMaTpHUBaeMbIX GOpM B TOM
obbeMe U ¢ TOH CTeneHbIo JOCTOBEPHOCTH, KOTOpas Moria 6bl obecrneduTs 060CHOBaHHE KOH-
Typa OOLLUEro HampaBieHHs HCC/eIOBaHUs, MPEACTABIEHHOr0 Kak OMyOIMKOBaHHBIMH, TaK M
HeonyOnnMKoBaHHbIMU paboTaMu aBTopa. [lonuepkrBaeM, YTO AaHHbIH pa3aen ABAseTCs JULLb
TNEepBbIM 3TAoOM M MpeNBapUTENbHBIM KOHTYPOM HcciieoBaHus no QoHeTHueckoit netumd-
POBKe YKa3aHHbIX CcJI0BOGOpPM, 4TO oTyacTH OblIO pa3BUTO B GoJiee paHHUX CTaTbAX aBTOpA,
oTyacTH OyIeT pa3sBUTO B MOCJEAYIOLIMX CTaTbAX-pa3ieslaX UCCIEN0BAHHUS C MOMYTHBIM yuye-
TOM JOMOJIHUTEJILHOTO Martepuana. J[aHHbIA e TEeKCT SBJAETCS MO CyTH OOOCHOBaHHEM K
Tabnuue, NOMELIEHHON B KOHLE pa3jena.

II. XapakTepucTuka ncejiexyembix gpopm

Tpu uccnenyembix npemiora rno Hanbosnee noapoOGHON M3 CyLIECTBYIOLIMX Knaccuduka-
umit, a umMeHHo mo knaccudukauun H.C. [TetpoBckoro'®, oTHOCATCA K MPOCTBIM MepBUY-
HBbIM MpEIoraM, U UM NMPUCYLIHM CleayloLre o6LH1e XapaKTePHCTHKHU:

1. Mpensioru (j)m, (j)n, (j)r He ITUMOJOrM3UPYIOTCA U3 3HAMEHATENIEHBIX YacTeil peuu
(KOpHeBbIX MOpd)eM), OTHOCACH K pa3psly APEeBHEMIIMX MPETOroB eruneTcKoro A3bika' .

ZAS. 85/11. 1960. 83-118 (FAP); idem. Wortakzent und Silbenstruktur. Untersuchungen zur Geschichte der
agyptischen Sprache // Ag. Fo. 21. Gliickstadt-Hamburg-New York, 1960 (FWS); Garnot J.S.F. Sur le réle du
vocalisme en ancient égyptien et en copte notamment en dialecte sahidique // BIFAO. 58. 1959. 39-47 (GRVAEC);
Helck W. Die Beziehungen Agyptens zu Vorderasien im 3. und 2. Jahrtausend vor Christ. / Ag. Abh. 5. Wies-
baden, 1962 (HBAV); Janssens G. Contribution to the Hamito-Semitic and the Egyptian Phonetic Laws // CdE.
T. 42. No. 83. 1967. 86122 (JCHSEPL); idem. Word Accent and Vocalisation in Old Egyptian // CdE. T. 44.
No. 88. 1969. 241-262 (JWAVOE); Kasser R. Compléments au Dictionnaire Copte de Crum. Le Caire, 1964
(KCDCC), Knudsen E.E. Word Stress and Syllable Structure in Egyptian. Ac. Or. (Copenhagen) 26/3-4. 1962.
193-203 (KWSSSE); Lacau P. L’analogie en ancient égyptien // BIFAO. 58. 1959. 115-129 (LAAE); Lamb-
din T.O. The Bivalence of Coptic Eta and Related Problems in the Vocalisation of Egyptian // JNES. 17/111. 1958.
177-193 (LBCE); OsingJ. Zur Erschliessung der agyptischen Nominalbildung // GM. 6. 1973. 91-106
(OEAN); idem. Die Nominalbildung des Agyptischen. Bd 1-2. Mainz / Rhein, 1976 (ONA); Ranke H.
Zur keilschriftlichen Umschreibungen agyptischer Eigennamen // ZAS. 48. 1910. 112 (RKU "E); Serhe K.
Die Vocalisation des Agyptischen // ZDMG. 77 (2). 1923. 145-207 (SVA); Sturm J. Zur Vokalverfliichtigung in
der agyptischen Sprache des Neuen Reiches // WZKM. 41. 1934. 4368 und 161-179 (SVASNR); Vergote J. Sur
les mots composées en égyptien et en copte // BiOr. 18. No. 5/6. 1961. 208-214 (VMCEC); idem. De oplosing van
een gewichtig probleem: de vocalisatie van de Egyptische werkwoordvormen // Mededelingen van de Koninklijke
vlaamse academie voor wetenschappen. Lettere en schone kunsten van Belgie. Klasse der letteren. Jaarg. 22. 1960.
No. 7. Brussel, 1960 (VOGRVEW); idem. De verhouding ven het Egyptisch tot de Semietische talen / MKVAW.
27. 1964. No. 4 (VVEST); Vycichl W. Dictionnaire Etymologique de la Langue Copte. Leuven, 1983 (VDELC);
idem. La Vocalisation de la Lange Egyptienne. Institut Frangais d’Archéologie Orientale ‘du Caire. Bibliothéque
d’Etude. T. XVI. 1990. Le Caire—Paris, 1990 (VVLE); Westendorf W. Koptisches Handworterbuch. Heidelberg,
1965-1977 (WKH). Marepuan umeHHO 3THX paboT Mbl culiTaeM Hanbonee 100pOKaHECTBEHHBIM.

16 [Temposckuii H.C. Couetanus cnos B erunetckoM asvike. M., 1970. C. 137 ca.

" B3rnan Ha npocThle NepBHYHbIE HEITUMOJIOTH3MPYEMbIE MPEUIOrH KAK HA APEBHEMLIME CaAMOOYEBMICH i
yxKe Bbickasas B pabotax: Jesxonoe M. M. S13bikn npesueii [Nepeaueit Azuu. M., 1967. C. 249; lTemposckuii H.C.
YnotpebaeHne erMneTckoro Npeanora m B HENPEAMKATUBHBIX Cl0BOCcoYeTaHUAX // OCHOBHbIE npobembl adpu-
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I1. OHU BOCX0AAT K 061eadpasuiickoMy A3bIKOBOMY KOHTHHYYMY 2.

ITI. CocToAT U3 COHAHTOB.

IV. O6pa3yloT OTHOCHTENbHbIE MpHIaraTesbHele (HUCObI).

V. O6pa3ytoT Hapeuus.

VI. Ha npotskeHH# Bcell MUCbMEHHON UCTOPUM €rHMETCKOro A3blka UMEOT Mo ABa ¢o-
HETHUYECKHX BapHaHTa — MOJIHbIHA W KpaTkuii. [locnenHss yepTa npyucylla TOJbKO JaHHBIM
TpeM Mpeanoram.

I11. Crapo- u cpeanHeeruneTcKuii MaTepua

OTH Mpensiord UMEKOT CeNyIOIHe OCHOBHbIE 3HaueHUs: (j)m — «BY», (j)n — «ansa» u

()r — «x, no». IlonHas dopma KaXXAOro U3 HUX COAEPXKHUT rpademy q, YCJIOBHO TpaHC/IHTe-
pUpYEMYIO JUIsl CTapOii CTyMeHN Pa3BUTHs erMMeTCKOro A3blka Bcaen 3a . DneneM ' kak j.
Takum obOpa3oMm, Ha ApeBHeHIlel CTyneHH pa3BUTHUS E€TMMETCKOro NMUCBMEHHOrO A3bika

N
nosHble GOpMbl UMEIOT BUA Hk jm, qm in, N jr. Kpatkas ¢opMa COCTOMT B KaXI0M
cllydae TOJIbKO W3 OJTHOrO BTOpOro 3jeMeHTa (rpademsr). Takum obpa3oM, kpaTkue Gopmbl

MMEIOT BUJ m, ™™™ n, <. ANpUOpHO, U 3TO BMOJIHE MOATBEPXAETCA NPAKTHYECKH,
€CJIM MPHUHATL BO BHUMaHHE HeycToiuuByto rpaduky TekctoB Ilupamun — npesHeiiero
npoTskeHHoro (6osnee 2500 cTpok — naparpagoB) NHCBMEHHOTO UCTOYHMKA, JAaTHPYEMOrO
NPUMEPHO HayajioM MEPBOH MOJIOBUHBI — KOHLOM MEPBOM YETBEPTH TPETHETO ThIC. 10 H.3.
(cp. matupoBkH B paboTax Bukepman 3. XpoHonorus apeBHero mupa. M., 1975, c. 176—
177 u Piankoff A. The Pyramid of Unas. Texts Translated with Commentary by Alexandre
Piankoff. New York, 1968, p. XI), — kpatkas ¢opma mo6oro u3 npemioros B psaue
CllyyaeB MOXET ObITb MHUMONH — «HENOMHCAHHOM» MOJIHOM, T.e. YUCTO rpadUyeckH co-
KpalleHHOK. 3aTo MOJHYI ¢GOpMYy TPYAHO OOBACHHUTL NPOCTO rpadMyecKUM pacllu-
peHuem kpatkoi. K Tomy xke kaxnaas ¢popma o6HapykHBaeT onpeae/eHHble TEHAEHLUH
K 3aKPEMJIEHHMIO NPH ynoTpebleHnn B ONpeneseHHONH CUHTAKCHYECKON MO3MLUMH. DTO
yTBEp)KAEHHE MpHobpeTaeT 66/bIIYIO CHIIy B OTHOLIEHHH BTOPOro 3Tana ApeBHERIEro
NMUCbMEHHOTI0 €rMMEeTCKOro A3blKa — B OTHOLUEHMHM CPEJHEErHneTckoro. OTH TEHAEH-
MU KOHCTAaTUPYIOTCA BO BCEX MpaMMaTHKaX M MPOABJIAIOTCA B TOM, YTO NPEMIOr «B»
MOYTH BCErja, a Mpeajor «K, 10» HEpPeAKOo MNepel JUYHOMECTOMMEHHBIM cyddukcoM
(nepen MecTonMeHHeM-cyddHUKCOM, Nepea NpUTsxaTeNbHoH GopMoit THYHOTO MecTo-
MMEHHUA), T.€. B IPOHOMHHANIbHOK (opMe (B cTaTyCc MPOHOMHUHAINC = CT.Mp.), ynoTped-
JIIOTCA B MOJIHOH ¢dopMe, TOraa kak MpeMIor «B» BCErjaa, a MPEeAsior «K, J0» MOYTH
BCEr/la Nnepel CyleCTBUTENbHbIM, MHOUHUTHBOM HJIM [J1arojibHON GOpMOMH, T.€. B KOH-
CTPYKTHOH ¢opMe (B cTaTyc KOHCTPYKTYC = CT.K.), MULIYTCS KpaTko, T.€. 6€3 Hayaib-
Horo j. [Ipeanor «ansa» 3aHuMaeT ocoboe mosnoxenue. Kakas-nubo craTHCTHKa Aaxe
N0 KaKOMY-HHOY b OHOMY UCTOUYHUKY MOJIHOCTbIO OTCYTCTBYET.

Vka3aHHas 3aKOHOMEPHOCTb Jyullle BCEro MpociexuBaeTcs B ynorpebieHun ¢opm
npepiora «B». B crapoernnerckoM kparkas ¢opma, Kak MpaBHJIO, COOTBETCTBYET CT.K.

kaHucTHkn. M., 1973. C. 339-340; Yemeepyxun A.C. HabnoneHus Haa CTapoerMneTcKUMM MpeaioraMi U reHu-
THBHbIM ynpasnexueMm // Tpyael Muctutyta stHOrpagmu um. H.H. Muknyxo-Maknas. H.C. T. 103; Adpu-
kaHckuit OtHorpaduueckuit CoopHuk — Africana. X. JI,, 1975. C. 131-143 (YHCIII'Y).

" AMTIA 262 u YHCIITY. O TepmuHe «adypasuiickuit = ceMutoxamuTckuity cM.: Greenberg J.H. The Afro-
Asiatic (Hamito-Semitic) Present // JAOS. 72. 1952. 1-9; Hodge C.T. Afroasiatic. An Overview // Current Trends
in Linguistics. Vol. 6. The Hague—Paris, 1970. 237-254; Diakonoff I. M. Afrasian Languages. M., 1988, “Introduc-
tion”.

" Edel E. Altagyptische Grammatik. Bd 1// An. Or. 34. Roma, 1955. S. 60, § 137 (E.1; Bd Il. An. Or. 34/39.
Roma, 1964 (E.11.)).

123



124

NCCNEOOBAHUA

3TOro nmnpemnora, a ero nonHas ¢opma — cr.np.: E.Il. § 758: «k nepen cyulect-
BHUTEJbHBIMH, HO Jjm= nepea MecTouMeHUAMHU-cypdukcamu (*juma=, S FHO=);
JMIIb U3pelKa jm= rnepei MeCTOMMEHUAMHU-CypdukcaMu nuuieTcs NedekTHO Kak

"1 BMecTo _& IMm]: Atlas I, T. 57 A». Cp. ¢ atum Hucby jm.j B § 347,1 u E.L
§ 138: «YauButensHbIM 06pa3zom (auffallenderweise) nocrosiHHO oTCcyTCTBYET 1 Yy mpeio-
ra jm nepea UMEHeM, TOraa kak nepen cypdukcom oH (Q) noutu Bceraa (fast immer) BbI-
MUCHIBAETCSA; UCKITIOUEHHUS: e BMecTo jm=sn Urk.1.134.9; Atlas I1I Tf.57 A; cp. cka-
3aHHOE 06 QO B § 760». SHSGPT 103, § 289™ «Q &jm Wi jm.j (Hanucanme “ﬂ=‘ B PT
392 ¢), cT.k. m, cT.np., kak npasuio (in der Regel) q& Jm=».

He coBcem scHo, uto uMen B Buny K.O. Cannep-XaHceH, cTass q.& BO rnaBy a63aua
CCbLIAACH MPH 3TOM Ha ={|= B PT 392cN. Cuurtan 11 OH, UTO UCXOAHBIMU Obli GOPMBI jm U

Jm.j? Uto xe kacaetcs E{}: jm.j B PT 392¢cN, To 3T0, BeposiTHO, NGO Hapeuue, 1160 OT-
npeanoxHass HUcba, HO HHUKkak He mpentor. CriopHoe Mecto no u3naHuto: Sethe K. Die
altagyptischen Pyramidentexte (4.Bde., Lpz., 1908-1922 = PT) — Bbirnaaut tak: W*

7 L] % Nse (D % § S =ﬂ= ST . X co-

XaleHuto, udnanue: Jéquier G. Le Monument Funéraire de Pepi II. Le Caire, 1936, Pl. | —
JIMLLb YAaCTHUYHO BOCIIOJIHAET JIaKyHY CTPOKM 157, u3 pazMepa KOTOpPOH MOXHO NpEANoJo-

XHTb O HaJIMYUM PacnpoCTPaHEHHOro obcTosATeNbCTBa MecTa nocie ¢opmbl jm.j— T,
KOTOpas B TaKOM Clly4yae JOJDKHa Oblna Obl TPAaKTOBAaTbCA KaK OTNpPEAJIOKHAs HUCOa, a He
HapeuHe.

IMepeBonbi: SHSGPT 8: «N ist der Kleine, der dort ist», d.h. “jener Kleine”;
R.O. Faulkner. The Ancient Egyptian Pyramid Texts Translated into English. Oxford, 1969
(= FAEPT), p. 79: “Is the King the little one yonder?”. K. Sethe. Ubersetzung und Kom-
mentar zu den altdgyptischen Pyramidentexten. Bd. II, Lfg. 2: “W. ist der Kleine da?”
(S. 132). Kypr 3eTe He KOMMEHTHpYET NakyHy B BapuaHTte nupamuasl [lenu Il Ha cTp. 134-
135. To3tomy 3HaueHHe JaHHOro 3Haka (rpadeMbl) ocTaeTcs HEONpeaeIeHHbIM, HO BEPO-
ATHOCTb TOTO, YTO 3TO HUCOaA, ocTaeTcs. 34eCh CledyeT y4ecTb M 3aMeuyaHue J. Dnens B
E.11.382, § 751b: «...Hapeuue jm ot npeanora m ,,B* (§ 758) BbicTynaeT Bceraa 6e3 kakoro-
6o (rpapuueckoro — ACY) okoHYaHKs B OTJIMYHE OT CBOEro KOMTCKOro notomka (Ab-
kommiling) FmMooy “eos” < *jumaw < *jumaj»*'. Huc6a oT npeasiora «B» UMeET B CTa-
poerunetckoM ¢opmy jm.j, cM. E.II. § 758 u E.I. § 347, 1, roe aBTOop MpsAMO 3aABJSAET, YTO

HucHba obpazoBaHa OT CT.Mp., T.€. OT MOJIHO (HOpPMBI JTaHHOTO NpeJora.

B cpenHeeruneTckom npemior «B» UMEET B MPUHLIMIE Te ke GOPMbI, YTO U B CTapOErH-
nerckoM. ['paduueckas pasHuLa Mexy CT.K. U CT. Ip. MPOBOAUTCS 4eTko. OTNpeNnoxKHble
06pa30BaHUs MMEIOT TaKKe YeTKOE rpauyeckoe BhIpakeHue .

[pemnor «is» B OTAMYME OT Mpelsiora «B» B CTAPOETMINETCKOM BCTPEYAETCHA MOYTH
BCeraa B KpaTkoil opMe He3aBMCHMO OT CTaTyca, KpOME HeuacThiX Cly4aeB, KOrja ero

» Sander-Hansen C.E. Studien zur Grammatik der Pyramidentexte // Analecta Aegyptiaca. Vol. 6. Kobenhavn, 1956.

' [pu 2ToM OH cchinaeTcs Ha cBoio crathio: Edel E. Die Herkunft des neuagyptisch-koptischen Personalsuf-
fixes der 3. Person Plural —w // ZAS 84. 1959. S. 25 (EHNKP).

2 Gardiner A.H. Egyptian Grammar. 2nd ed. L., 1950. P. 62, § 79; P. 124, § 162; P. 156, § 205 (GEG?).
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nosnHas ¢opMa CTOMT Mepel CYLIECTBUTENILHBIM B MOCBATUTENBHOM ¢opMyrne, a He mepen
MeCTOMMEHHEM-CYDPHKCOM, Kak 3TO 0XHMAAIOCH Obl, €CIH OPUEHTHPOBATLCA Ha (OPMBI
npeiora «By», CM. BbllIeyKa3aHHYIO cTatbio B. BapTel U nuTepartypy, np1BeaeHHYIO TaM, a
taioke E.I1.387, § 757. B PT (= Tekctax Ilupamun) nonHas ¢popMa npeiora «ans» HaMu
He oTMeuvaetcs, cp. Takxke SHSGPT 104, § 293. OnaTb-Taku MOX0Xe, YTO UMEHHO OT KpaT-
KOH, a He oT mosHOH ¢GopMbl 3TOro npeanora obpasyeTcs Hapeule C OKOHYaHHEM Ha
«iot» — E.I1.382, § 751a— u Hucba ¢ TeM ke okoHuaHueM — TaM xe, 387, § 757 u
E.1.149, § 347, 3.

Taioke npobnemMaTruyHa «rpaBuibHas» ¢GopMa HUCObI, T.e. jn.j, CM. yKa3aHHYIO Bblllie
cratbto B. Baptet u E.II. 387, § 757; E.1.150, § 347,3; 160, § 367. Ilo kpaiiHeit Mepe, uTO
KacaeTcs PT&O B OCHOBE Takoro MHeHHs Jnexut opgorpadpus PT 1372 aP:

WEEXDO Oy T.1. Ho B cooTBeTcTBUM ¢ npaBunamu rpaduku B PT, nsnoxex-
HbiMH ewe camuM K. 3ete B TpeTbeM W ueTBepToM Tomax nyGnukauuit PT B 19221, a
Takke B cooTBeTcTBUM ¢ E.l. § 91-97 pasnmena «[lepectaHoBka 3HaKOB» 3TO HalMCaHHe

BMNOJIHE 00BACHUMO kak rpaduueckas nepecTaHOBKA 3HAKOB 1 Y. U yx coBceM HeBepHO
TpakTyeT 310 Mecto K. Canmep-Xancen (Bemerkungen zum altidgyptischen Identitétssatz.

Ac. Or. Copenhagen, 17, 1938, S. 218, Anm. 3), paccMaTpuBas | kak akTyajau3aTop jn
«MOUCTHHE, XOTA 3/1€Ch ITO sABHasA HUcOa OT npeanora «ana». B cpenneeruneTckom Hanu-
CaHHe B MPHUHLMME TO XK€, YTO U B CTAPOETHUNETCKOM: CT.K. N-, CT.Ip. TOXKE N=, HApeuHe n.j
(GEG? 156, § 205,1) u HucOa Taxe n.j (tam xe, 62—63, § 79-80). B naHHOM cinyyae Hecy-

ILECTBEHHA pa3HHLA B rpauieckoM OOPMIIEHHH, T.€. MEXAY (N)m \\, ubo mopde-
Ma ABOICTBEHHOCTH j B CBOE BpEMs MONyuyWsa YUCTO MAeorpaduyeckoe obo3HaueHue \\,
KOTOpOE 3aTeM npuobpeso Takxke QyHKUMIO U poHeTHHeCKOro 0603HaYeHUs «HOoTa» B KO-

He4HOH no3uuuu, ans yero B Crapom LlapcTse 6bu10 ynoTpebuTenbHO Q(Q), cm. GEG?,
Sign-list, Z 4. Kak 1 B cTapoeruneTckom, rnosnHas ¢hopmMa nossiseTcs B peAyailux ciyya-
AX B CT.K. B Hauaje npennoxceHnﬂ—TaM xe, 115, § 148,5; 119, § 155; 126, § 164). To xe
caMoe BCTpeyaeTcs M B HOBOETUIIETCKOM™

[Tpennor (j)r «k, 10» HMEET CBOH rpadaw—xecxne ocobeHHocTH. B PT kak noaHas, Tak
M KpaTkas (boprl ynoTpebysoTcs B CT.K., HO B CT.Np. ropasfo uaule ynorpebnser-
ca nonHas <¢opma, cMm. E.Il. 390, §760, wo cp. PT 1541 P 703:

AU AU qojqﬂ di=k =k r=sn dj=k =k jr-ntrw. Cp. ouLeHKYy

K. Canpep-XaHncena B SHSGPT 104, § 291: «jr qo unu ~— — o06e HopMbl paBHBIM 00-
pa3oM NpHUMEHAIOTCS Kak Mepef 3aBUCALLUM OT Npeluiora MecTouMeHHeM-cyddukcom, Tak
W Mepes CyLecTBUTENbHbIM» ¢ ouleHkol Penepa®: «Die Schreibungen der Praep. R in der
Bedeutung “hin nach” mit einem Nomen sind im Wesentlichen folgende: Pyr.: ohne Suffix:

i haufiger als < ; mit Suffix: es scheint als ob < fast ebenso oft vorkommt wie QO
(man wiirde das Uberwiegen von QO erwarten). A.R.: ohne Suffix: fast immer = ; mit

Suffix: meistens =, selten Q ; zweimal in Der el Gebrawi = = (Davies I pl. 23 und 11

2 Korostovtsev M.A. Grammaire du néo-égyptien. Moscow, 1973. P. 123, § 109 (KGNE).

* Roeder G. Die Praeposition R in der Entwicklung der aegyptischen Sprache. Diss. Bln. 1904, S. 7-8, § 3
(RPREAS).

% Ipu 06cygleuuu yepHOBOro BapHaHTa 3Toit paboTsl KO.51. [lepenenknH B cBOE BpeMs BLICKA3a/l MHEHHE,
4TO HaNMUCAHHE x— CBHAETENLCTBYET, BO3MOXKHO, O PEAYKLMH F B CT.K. npeanora yxe Ha uexoae Craporo LlapcTsa,
4TO KOCBEHHO MOATBepkAaeTcs u B pabote: Schenkel W. Frithmitteldgyptische Studien. Bonn: Universitétsverlag,
1962. S. 65-68.
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pl. 8) also ein wesentlicher Unterschied gegeniiber den Pyr.»... (ibid., 8-9, § 5)... «Vor
dem infinitive wird die Praep. etwa ebenso wie vor dem Nomen geschrieben: in den Pyr.

meist QO seltener < ...» (3mechb M B APYruX MecTax Mbl i 6oMbliel TOYHOCTH coXpa-
HsleM sA3blK OpuruHana). Mrak, B PT noMuHupyer nonHas ¢opma, BHe UX — kpaTkas. [eii-
CTBUTEJIbHO, €CIU B3ATh KaKk 00pa3uoBble Takue 6OsbLIME U XOPOLIO COXpaHUBLLIMECS TeK-
ctbl Craporo IlapcTBa, kak Haamucu YHbl U Xydxopa — Utk.1.98-110,2; 120—131,726, TO
Mbl HaliieM JIMILb KpaTKyto ¢opMy, KpOMe TeX CilyyaeB, KOTAa 3TOT NPeJIor BBOAUT Npel-
JIOXEHHUE W O3HauaeT «4To kacaercs; ecnm»: Urk.1.122,14; 130,6,10,16; cnenyer obpatuts

BHUMaHHUE Ha OTCYTCTBHE q B jr= B Urk.1.109.2. ®opmbl npeasiora «k» BapbUPYIOT U B CO-

CTaBe 3KJIMTHYECKOI aKTyanu3upyloleil YacTHubl «ke» (< «<k> ceben), cocrosiueil u3

BbILI€yKa3aHHOTO MpeJIora U JIMYHOro MeCTOMMeHHUs-CyPdrkca, H3HAYaIbHO U3MEHsBLLE-
=

rocs rno JMLAaM W 4YHCJIaM, a 3aTeM 3aCThIBIUErO B HEM3MEHHOM dopme N=_ jr=f (cMm. E.IL.

S.412-413, § 821; GEG” p. 186187, § 252). HauanbHblit q 0603HayaeTCs HeperyJaspHo
kak B CtapoM, Tak 1 B CpenHeM LlapctBax. OTnpensoxkHoe Hapeuue jr.j B CTapOErHneT-
CKOM 1M60 OTCYTCTBYET, TMOO HE BCTpeueHo, y . Dnensd oHo He oTMevaeTcs, a K. Cannep-
XaHCeH KOHCTaTHpyeT ero otcyrcTBue. Ho oTnpennoxHas Hucba ormeuaercs — E.1.149,
§ 347,2 u E.11.390, § 760.

B cpenneeruneTckoM kpartkas ¢opMa TakKe pEIIUTENbHO MpeobiaaaeT Hal MOJIHOMM,
4TO CpaBHHMMO ¢ BctpeuyaeMocThio ¢opm B PT u BHe ux B Crapom Llapcrtse. Ilo
3. l'apauHepy, npemnor «k, 10» UMeEET KpaTkyto ¢GopMy B CT.k. (kKpoMe elBa Jii He OHOMH
MOJHOM) M MOYTH Bcerga Kpartkywo ke (GopMy B CT.Mp., HO MaTepuana rpaMMaTHKH
I. JledeBpa®’ cBMAETENLCTBYET, UTO B TMOCIENHEM Clyuae MOXKET BCTPSTHTLCA M MONHas
dopma. B nonHo#t popMe kak B CTapo-, Tak U B CPEJHEETHIIETCKOM OHa BBICTYNaeT B Haya-
Jle TpensioKeHUs B 3HAUYEHHMH «4TO kacaetcs; ecnu» — E.11.424-425, § 847-848; 535;
§ 1053; GEG? 115-117, § 149-151; 125, § 163. B cpenHeerd.1leTCkoM 4acTo BCTpeyaeTcs
(BecbMma crieuuduyeckoe, BIUIOTb 1O COMHUTENbHOCTH) Hapeuue jr.j — GEG? 156, § 205;
87-88, § 113,2 — u Hucba jr.j — 62, § 79; B TuTyNax HUCOBI jr.j U jm.j ewe co Craporo

—
LAapCTBa COKPALIAIOTCS, @ BEpHEe — OCTAIOTCA «HENOMUCAHHBIMUY, BBIMJIAAA Kak H &
—
[MpaBaa, yactnua N=_ (jrf unu jr=f) B CpeaHem LlapcTBe yalie BbINMUCHIBAETCA C Hayaslb-

HbIM Y j (cM. GEG? p. 186-187, §252). Co3naercs BrieyaTieHHe O (PyHKLHOHAIbHO-
CMBICIIOPA3IMYMTENILHOM HaMUCaHUW BbIlEpacCMOTpeHHbIX ¢opM. Ho okoHYaTeNbHbIH
BEPAUKT BbIHOCHTH MPEXAEBPEMEHHO.

IV. HoBoerunerckuii 1 KONTCKHH MaTepHaJ

(j))m. HoBoerunerckue HamucaHus: CT.K. k m- (cTapas opﬁorpa(bym) U n- (HOBaﬂ
ﬁ()l&q)”ﬂ) 4YTO CBMAETENbCTBYET O [m-] > [ n-]; cT. mp. Jjm= (cTtapas opd.) u
m<jp>m=,""" n<j>m (HoBas opd.)**. Penxoe HanucaHue cT.K. kak ™ B

ENAG 298, § 606 o3HauaeT, uTo 31eCh rpadema ™~ 1o cBoeMy (OHETHHECKOMY COEpKa-

% Sethe K. Urkunden des Alten Reichs. 2te Aufl. Lpz., 1932-1933.
7 Lefebvre G. Grammaire de P’égyptien classique. Le Caire, 1940. P. 244, § 491 (LGEC).
2 Kopocmoeyee M.A. Tlytewectsne Yu-AmoHna B Buén. M., 1960. C. 79 (KI1YB). Astop oTMeuaeT, uto ()op-

Ma k Gonee crapas, uem ""“q . CM. TaMm xe, c. 66, 67, 72 n 76; Wb.ll.lt‘f._(Erman A., Grapow H.
Worterbuch der agyptische Sprache. Bde 1-5. Lpz., 1926-1921); KGNE 120, § 106; Cerny J., Groll S.I. Late
Egyptian Grammar // “Studia Pohl: Series Maior” 4. Rome, 1984. P. 92 (CGLEG).
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HUIO paBHa rpademe k, U ee, BEPOATHO, CIIEflyeT COOTBETCTBEHHO M OLeHMBaTh. TO xe,
BEPOSTHO, OTHOCUTCS U K aHAJIOTMYHOMY HanucaHuio Ha c. 290 yk. cou. }0.51. Ilepenenkun

Mo6e3HO COOOLMI aBTOPY, YTO HaMHUCaHHe s cr.x. B Wh.IL1f. sBnsercsa nubo
ownbkoii coctaBuTeNeit cnosaps, JMbo erunerckoro nucua. Hapeuue mo KITYB 66 u

Wb.1.72,4 noMMMO CTpPOro HamucaHus Q& UMEJIO HOBBIE i&ﬂk u "”“q

KonTckue HanucaHua™: cT.k. N- B SAA?BFO, B F uacto en-. CT.Np. C KpaTKMM Heii-
TpaJIbHBIM MPOTETHYECKUM rnacHbiM: Moo= SB, mrMa=FAA? H3penka BcTpeuaroTcs Bapu-
auThl: MOo=" 1 eMa="". K Gonee 4acToMy BapHaHTy MOXHO OTHECTH NMoO=. SBAA? paioT
YIUTMHEHHE COEIMHHUTENILHOIO IIaCHOTO Mepes ABYCI0XHBIM MECTOMMEHHEM-CYPduKcom,
T.e. [0], Ha MUCbMe W — OMery. B KONTCKOM MMeJoch /1Ba THMa Hapeuuit: SB Fmay, A
rro, A? Firey / Fimeoy, O FiMaoy / MMEOY «TYT, TaM, 3€Cb, OTTYAA, OTCIOa, B 3TOM, B
ToM» U SB emMay, S enmMay, A amo, A% amey «T)’}la»n.

HoBoerunerckue u konTckue GopMbl MOXKHO CrPYNMUPOBATh TaK: k M M- niepen, ry6-

HBIMH, M N-, €N- Nepea BceMH ocTaibHbIMU. COMOCTaBMMbI TaKXke Q& U F ema=,

e

U nNMo= (=enMO= H N€H0=);kQK M fMo/w. Mo= < <M>MO= WM U3

<e>emMo=. Hapeuus: q& H €MAY, AMO, AMEY; WQR H €ENMAY, —&Qk U MMAY H

HEKOTOpbl€ ApYTHE.
j(r). HoBoernnerckue Hanucauus: cT.k. — (CTapoe), QQ (HoBoe), B [TozaHem LlapcTae

TaKxe Q@ U » M HEKOTOpble ApYyrue, YTO CBUAETENbLCTBYET 06 ormaaeHuu [-r], cM.:
Wb.11.386.6; KGNE 125, § 111; ENAG 299, § 609; RPREAS 8, § 3—4. Huc6a ji,j nuercs

fSa—
KaKq N @ U T.0., cM. Wb.1.103,18; oHa cyGcTaHTHBHpYeTCS B 3HAUEHUH «(CO)TOBapHLL,
CMYTHHK, Apyr(oi)» u3 GgKBaJ'leOl‘O «(co)oTHocsawumicay, cp. TaM xe, 105, 9. Hanucanus
— L — 4

= =, ! u o (ENAG 299, § 609) ykasbiBaioT Ha COXpaHHOCTE < [r]

B CT.Np. — MpPHEM, BHELIHE CXOXHI C TeM, KOTOpbIii Kak 6bl NIEMOHCTPUPYIOT HAMHCAHHUS

kq /A k, MOATBEPKAAlOLLME B KOHEYHOM CHYETe COXPAHHOCTb KOPHEBOM OMop-
Hoit npeanoxHoit Mopdemsl [m] B cT.Np.

Konrckas rpaguka: ctT.k. €- B SBF, a- B AA?O; cT.np. ¢ KpaTKUM COEIHHHUTENIbHBIM
rnacHbiM: epo= B SB, apa= B AA?0, exa= B F; To xe ¢ nonrum: epw= B SB, apw=B AA? -
TKDG 34, EK 64 u CCD 50a. PynumeHT HUCObI: epHy B SAAZ, eproy B AB, apnoy B B,
axnoy ¥ aphy B F = “fellow, companion; each other, together, mutually”, etc. — CCD 59c.
Spiegelberg W. Koptische Handworterbuch. Heidelberg, 1921, S.28 (SKH): jrj: “(?)
einander, (eigent.) Genossen”, Pl. zu einem Sing. *npe. Der Sing. Fem. steckt vielleicht in
Altkoptisch: Tapei Ncime “meine iv;ibliche Gefihrtin” — Griffith, ZAS 38, 1900, 91”.

=

B HOBOEruneTcKkom COOTBeTCTByeTq a \‘ﬂ uq W ﬁ, no Wb.1.105, 6-9, cf. 103, 18.

» Epnumeom I1.B. VicceoBaHHs N0 rpaMMaTHKe KONTCKOro a3bika. M., 1986. C. 142-144 (EUTKS); Enan-
ckaa A.M. Kontckuii a3uik. M., 1964. C. 64 (EKSA); TKDG 34 (Till W. Koptische Dialektgrammatik. Miinchen,
1931), CCD 215a (Crum W.E. Coptic Dictionary. Oxf., 1939).

% EKTITMHUMU 33 (Eprucmeom I1.B. KonTckue TekcTsl [0CY1apCTBEHHOTO ty3es H306pasHTebHbIX HCKYCCTB
uM. A.C. lywkuna. M.-J1,, 1959).

' CCD 215b, 11, uersepras cTpoka csepxy. Cm. Takke: Kahle P.E. Coptic Texts from Deir El-Bala’izah.
Vol. 1. Oxf.. 1954. P. 51ff.

2 Wb.1. 72, 4; TKG 326 (Till W. Koptische Grammatik // LSOS 1. Lpz., 1955); CCD 196. MoxHo npeanono-
HThb, YTO Mepea HamH (DOHETHUECKHE BAPHAHTBI, MO3KE Pa3OOIMBLIMECS, 3aKPENHUBIUHCh B CMbICIIOPA3NHYH-
TeNbHOM QyHKLMH.
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B cBs3u ¢ HanucaHueM atoit HUcObI B HoBoM Llapctee E.C. BorocnoBekuit npemioxun
aBTOpY OTrajiaTh CHEdYOLLYI0 3araaky: nouiemy B u3faHuu: Bruyére B. Rapport sur les
fouilles de Deir el Médineh (1934-1935). Le Caire, 1939. Pt. 3, p. 166, 310, fig. 181 —
OIIHO U TO K€ XEHCKOE UM, COCTOsILIEe U3 HUCOBbI OT MpesIora «k, 10» U MpUIaraTeJIbHoro

«100pbIH» % (a MoxeT ObITb, UMEHH aOCTPaKTHOrO «A00pO» B KPaTKOM HamucaHuu?), mu-
LIeTcs To ¢ mokasateneM (MopdeMoit) x.p. < £, To 6e3 HEro B 3aBUCUMOCTH OT HAJMUHs

=]
JMUTETA %@ Aa c>(ﬂo 1) «ITone3Has u otMmeHHas (ans P&)». Tak, B ogHOM ciy4ae
MULLIETCA

SN2 IR I Grinm, 5 apyrow —o T o1 Lo 17T d Gy —

R — f—
a P a
oba cnyuas ¢ anuTETaMu, HO Ge3 3nme‘ra—q I %5\_?? (jr.j.t-nfr). I"pynnaq Il 4uTaeTcs,

pasymeeTcs, KaK jr.j.f, rae 3Haku < ¢t u'' j moctaBneHsl B 06PaTHOM MOPSAKE, MIMUTUPYS
[a)

HanucaHue AB.Y. XK.p. || .f.j. UTO ke kacaeTcss aBTOHOMHOrO HanucaHust UMEHH ¢ rpaduye-
CKH BbIp@XXEHHOH MopdeMoit K.p., ¢ ONHOI CTOPOHbI, ¥ (HOPMaNILHOrO KosNebaHUs B pose
MMEHU COOCTBEHHOrO MpPU HAJNWYMUHK IMUTETAa — C APYroii, 3TO He NpeACTaBIAET BHEL-
Hel 3araaku. DMUTET caM COIAEPXKUT MOKa3aTesb XK.p., KOTOPbI rpaduueckd MOXKeT
ObiTb 000061LEH U Ha MpUMbIKalOLlee K HEMY HanucaHHe MMEeHH. DTO XOpOLIO W3BECT-
Hblil NpHUeM Tak Ha3blBaeMOM xamjorpaduu — Tak MOXHO OblIO Obl IErko OTMaxHyTh-
cs OT cyTH mpobGnembl. 'opazgo Gonee cepbe3Hblit BOMPOC 3aKIIOYAETCs BOT B YEM:
4YuCcTO rpaduueckoe nu 3To 0600UIEHUE WK 32 HUM CTOUT MO0 IKOHOMHUS SA3bIKOBBIX
cpeacts, nubo, UTO KaxeTcs Oosee BEpOATHBbIM, Aerpaiaurs cypdHuKCHbIX Mokasare-
Jiei, B 4aCTHOCTH MOpP(EMBI XK.p., B CBA3M C OOLIMM MPOLECCOM PeNyKLHMH KOHLA CJIo-
Ba, TeM Gosiee B cocTaBe YCTOHUMBON cHHTarMbl? Bo BCAKOM ciyyae s MUCbMEHHOTO
A3blka NPENCTABNAETCA €CTECTBEHHBIM, UTO MMs cobcTBeHHOe 6e3 anureTa (U 6e3 on-
pelesIeHHOro apTUKJIA) AOKHO OblIO XOTs Obl rpaduueckn BblpaxaTb pon (B uepes He-
ro — noin), T.e. B JIAHHOM CJlyuae CONePxaTh MOKa3aTelhb XK.p., 4TO Mbl M UMEEM dbakTuye-
CKM B HamucaHuu Yy (i
BUIMMOMY, ObITb HE MOXET.
(j)n. HoBoerunerckye HanmucaHus OTJIMYAIOTCS OT 6osiee CTapbiX TEM, YTO B CT.K. TENEpb

CnenosaTeano, OJHO3HAYHOro pelIeHUd HET H, Io-

BO3MOXHbI u 7, a takke T B, cp. Bbille. B KONTCKOM CT.K. MMeeT BHUA N-
(SAA?BFO), Na- (HeoaHokpaTHO B S) — CCD 216a. Cr.np. ¢ KpaTKMM COEAUHUTENbHBIM
rnacHbiM Na= (SBO), ne= (AA?F). B FO yaiue ¢ gonrum coea. ri. HE3aBUCHMO OT JMLA
MmectoumeHusa-cypd. nn= . Ta xe popma B SBAA? nepen mect.-cydpd. 2-ro 1. MH.u. B B
uMeetcs BapuaHT Nw=, cp. TKG 35, CCD 216, EKA 64; dopma ¢ omeroii o6pazoBaHa no
aHaIoOTMK C NMPOHOMMHAIBHBIMU (OpMaMH MpPEANOroB «B» M «K, A0» — TaKO€ MHEHHE
npuoautcs B LAAE 116-118 (cM. npumeu. 3).

V. KnnHonucHble nepejavun jm= H jr= B UMeHaX n¢t-3 / js<.t>-<j>3>-r=w
H 1<3j>-hp<w>j?>3>-<j>3>m=w

o o< —
HoBoaccupuiickue nepefauu eruneTcKUX UMeH -, .ﬁ " Z&_&@Qk, (.J 12,
TpaHcnuTepupyemble Kak 'Ni-i¢-ti-e-Sa-ra-u/ ‘Ni-ih-ti-sa-ra-u n "Sa¢(si¢)-pi-ma-a-u, 3a-
dukcuposanbl H. Ranke (Keilschriftliches Material zur altdgyptischen Vokalization //
APAW. 1910. Philos.-hist. Classe. Anhang. Abh.Il (= RKMAYV), S.31, 35). B nepsom
128 imenn dopma n¢r MoxeT GbITb MO0 NpuaratesbHbIM, MO0 NpUaraTelbHbIM-TJIaroJoM
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(adjective verb) B popme sdm.f— k atomy cm. GEG? 108112, §§ 135-143, E.1.157, § 363;
210-212, § 466; 11. 482484, § 949. 1O.4. IlepenenkuH OTMETUN, YTO €CIH ITO sdnm.f, TO
€ro clieyeT nepeBoAMTb ONMTaTUBHO. ECM Ha nepBoii MO3ULIMK CTOUT IJ1aroJ, To Toraa o6a
MMEHH MO KOHCTPYKLMH MIEHTHYHBI: [J1aroJi + CyLeCTBUTENbHOE + CT.Np. Npejjora + MecTo-
nMeHue-cydoukc 3-ro J. MH.4., K BO3MOXHOMY NpOUCX0XaeHHI0 kotoporo cM. EHNKP.
[MepeBon nepBoro umenn: RKMAYV 31: “Isis ist stark gegen sie (die Feinde)”; H. Ranke
(Die agyptischen Personennamen. Bd. 1. Verzeichnis des Namen. Gliickstadt, 1935
(RAPNL.I), S. 424, Nr. 19): “Isis ist siegreich iiber sie”. [To muenuto I'. Panke, rnaros cTout
B hopme sdm.f— RKUAE. X. BeproT cuuTaeT 3Ty r1arojibHyto GpopMmy NMpoCneKTUBHOM 1
nepeBouT kak “Moge Isis gegen sie stark sein” — VOGPVEW 22.

Bo BTOpoM MMeHM COOCTBEHHOM MNepBOE CJIOBO &3\_3 COMHEHHI He BbI3bIBAaET — 3TO
rnaroa B sdm.f. Yka3aHHbIMU aBTopamu ums nepeBoaurca Tak: RKMAV 35: “Apis packt
sie (die Feinde)”; RAPN.I. 388, 2: “der Apis moge sie ergreifen”; VOGPVEW 22: “der
Apis hat sie ergriffen (?)” co ccbinkoii Ha I'. dexTa, TPaKTYIOLLErO 3TO UM COOCTBEHHOE,
xak 1 RAPN.I. 388, 2.

Jinst yno6cTBa MocneyOLWEero aHaiu3a npucBOMM KaK10My KOMMOHEHTY Mepeaayu co-
OTBETCTBYIOLIMIA MOPAAKOBbIH HOMep. [1aBHOE ynapeHHe BO BCeX Tpex Mepefayax naaano,
BEPOATHO, HA KOMIMOHEHT 3, T.e. HA NMPOHOMHHANIbHYIO GOpMy NpeIora, B MOJb3Y YEro
CBUAETEbCTBYET ClIEAYIOLIEE:

1) npoHoMHHabHas popma npetora 06s3aTeNbHO COAEPXKUT yAapHbIH COEAMHUTENbHBIi
rJ1acHbIi, MO3TOMY JIMGO ryIaBHbIH, JM60 BTOPOCTENEHHbIH AKLUEHT AAHHBIX CIOBOCOYETa-
HUI-UMeH COOCTBEHHBIX A0JKEH OblT MPUIATHCH Ha HETo;

2) no MHeHuto J. Dpens, B ENKUANB Nr. VI, a takxe ESVQSDE 2, SVA 202, LBGE
185 coxpaHHOCTb MOJYTJIACHOTO 3aBUCHT OT TOrO, HAXOAUTCS JIM OH B 3ayapHOM MO3KLMUH,
T.€. HAXOAUTCS JIM yAapeHHe HEMOCPEACTBEHHO NMEPEA HUM WIIW 3a CJIOT 10 HETO;

3) B TpeTbeil nepenaue B aycnayTe npemiora (j)m=: -ma-a- «rpaduueckas» A0Jrora,
KOTOpasi MOrjla UMeTb MECTO B 3aKpbITOM CJIOTe, HECOMHEHHO, JIMLLIb B NOAYAApHON MO3u-
LIMH, €CJIH OPUEHTHPOBATbCA Ha aKkkaAckyto opdorpaduio;

4) siBHas peayKUMs UIMEHU ANUC B nepeaaye 3.

BTopocTeneHHoe ynapeHHe B MMeHax cCOOCTBEHHbIX 1 M 2 jieXallo UM Ha MEPBOM, MIIH
Ha BTOPOM KOMIOHeHTe (B nepejiaye 2, BUAMMO, Ha BTOPOM, T.€. Ha € Havyana uMmenu Heuc),
B nepenaye 3 — Ha MEpBOM, YTO SBCTBYET M3 pelyKLMH MEPBOro rIacHOro UMeHW AmMuc.
Erunerckas peKOHCTPYKUMsS MEpPBOr0O MMEHHM MAOJDKHA BBIMIAAETb, BEPOATHO, Kak
*Ni¢ fi8sd/erau, *Nihti/é esa/friy (MeHee BeposiTHO, kak cuurtaet E.C. BorocnoBckuii) nim
*Nihtesafriy (6onee BeposATHO, ¢ yeM cornacunuchk E.C. Borocnosckuit u 10.5. [Tepe-
nenkuH, cp., onHako, RKMAV 6: Nictepwg, NigTepwy, NMigTepoo[y]), a BTopoe —
kak Ca/i/éhd/pi/émdu, rie — BTOPOCTENEHHOE, 2 — TJABHOE YAApeHUs; KOMOUHALHUS
rJacHbIX Yyepe3 kocyr ckoOky 0603HauyaeT BO3MOXHOE KkosiebaHHe KayecTBa I1acHOro B
YKa3aHHOM perucTpe; a/¢ BO BTOpOM nepenaie o3HayaeT JAMO6O NPHUCYTCTBHE CBEPX-
kpaTtkoro [a], n1ubo ero oTcyTcTBHE BOOOLIE, YTO aHANOTHYHO eBpelickoMy maTax ¢yp-
TuByM (ykasanue 1O.S1. [lepenenkuna); 6pocaeTcs B riasa ¢oHeTHueckas GJIU30CTh K
COOTBETCTBYIOLUMM KOMTCKUM (OpPMaM: HCE, €pPOOY/ApPAY U Xi-, 61- (OTHOCHUTENBLHO
nocneaHerd cM. SKH 261; TKG 135; § 272; CCD 747b-751b). B 3TuX MMeHax Hac MHTe-
pecyeT BTOpOii U TpeTHil komnoHeHTsbl. [To cBuaerenscTBy I'. Panke, umsa Mcuc Betpeuaer-
csl B YAApHOi1 MO3MLMK B CIeNYIOLIMX Nepeaayax: acc. e, HOBOBaBHUIL. €sl; apaM. *OR; Ip.
lotg, -noig; kont. Hece. Heynapuble nosuuuu: rp. Eo-, kontck. ec- (RKMAYV 43).

[Mpu aHanu3e eruneTcKUX MMeH cOOCTBEHHBIX HEOOXOAMMO YUHTbIBATh, YTO OHU, Oyayuu
COYETAHUAMMU CJIOB MU3HAYAJIbHO, 3aTEM NPSBPATUIIMCh B CIIOXKHBIE CJI0BA (KOMIO3UTBI), MPO-
M3HOCHMBbIE Kak equHble (POHETUHECKHUE CHUHTArMbl, YTO COAEHCTBOBAJIO JJIU3UM WIIH -
MMHaUMU psila KOMIOHEHTOB, NMPEMMYLUECTBEHHO TJIACHbIX, HaXOMALIMXCA B MNpel-, a B

5—467

129



NCCNEOOBAHUA

0COOEHHOCTH B MOCTYAAPHBIX NOo3uLMAX. [Tpu 3TOM Heu3bexxHo nmena Mecto Qy3us KoM-
MOHEHTOB, ynpouleHHue ¢oHeTnyeckoi cTpykTypbl. Cp. y Hac «MBaH MBaHOBMY» Hepenko
3BY4MT Kak «BaH Banbluy, «Can CaHblu» U MHOrOe Apyroe B ToM e ayxe. Kcratu, uMeH-
HO MO3TOMY 4YJEHEHHE HMEHH COOCTBEHHOro TakuMM 0Opa3oM, Kak 3TO CAeNaHo B
VOGPVEW 22 (Ni¢ti-es-arau) v T.1., NPEACTaBAAETCA JUHIBUCTUYECKU HE COBCEM KOp-
pexTHbIM. Ecnu npeanoyects TpagULMOHHBIA HE NTMHIBUCTUYECKUH, @ TEKCTOJOTMYECKUH
MOJAXOJ, TO B 3TOM CBA3M CIEAYET YYECTb TAKKE CIIEAYIOLIEE:

Hmsa Anuc otmeuero I'. Panke B cnenyromux Gopmax: yaapHsle: HOBOBaB. -¢appi’;
apam ’df; rp. AMIG M KONT. 2arT; HEyJapHas: HOBaBaB. ¢api-; cp. Wb. 111.70: hp V‘}I)&%ﬂ
belegt seit Pyr., kont. S 2ame, B 2am (cp. CCD 696a: S 2ame, B gam), gr. Amig, aram. *o1;
FCDME 168 (Faulkner R.O. A Concise Dictionary of Middle Egyptian. Oxford, 1964) na-
eT 6osiee NMpaBUbHYIO TpPaHCIUTEpaLMIO Apw, UOO IMacHbIi ayciayTa MHO3EMHbIX U KOMT-
CKHX Mepefiay HEBYCMbICIEHHO YKa3blBaeT Ha CyILECTBOBAaHWE paHee MOy rJIaCHON B UCXOAE
CIIOBOQ)OPMBI, 3aTeM HCHE3HYBILEH, HO NpefloXpaHMBLIEH OT UCUE3HOBEHHs MpeablayLlnii
rnacHblit — [1/€]. [lepen ucue3HOBEHHEM 3TOT NMOJYTNACHbINA MpoJeNal, BEPOSTHO, 3BOJIO-
LMK, ONU3KYH0 K w> > 3>’ > ¢ . Kak 1 B npeAblaylIeM UMEHH, TaK W 34eCh rNacHbIi, 00-
HaXHUBLIMHCA B KOHLIE UMEHHM ANKC, CIWICS C IMIACHBIM NPOHOMHUHAbHOM GopMbl npeaso-
ra (j)m, cnenytouwum 3a j > 3. Kak u B nepBoM ciyyae, No3AHMH 3, BbILIEALIMI U3 CTApoOro j,
TOMaB B HHTEPBOKAJILHOE MOJIOKEHHE, HA CTHIKE KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOUYETAHHUS B CIIHTHOM
NPOU3HOLIEHUH HCYe3 U BOZHUKIIO (POHETUUECKH CIUTHOE CoueTaHue — pi/émay. Ioatomy
rjacHble, YCJOBHO 0003HauYeHHble 3ech Kak [-4/€-] nepBoro umeHu u [-i/&€-] BToporo, He-
BO3MOXXHO LIEIMKOM OTHECTH HU K ayclayTy CyILECTBUTeNbHbIX «Anucy u «HMcue», Hu k
aHnayty ¢opM npeanoroB «B» W «kK, noy. Elle pa3 moauepkHeM, 4TO UMEHa COOCTBEH-
Hble — OYEHb MJI0X0I MaTepuan 1 000CHOBaHUs BOKAINM3aUMK KaK CUCTEMbI YK€ BBULY
caMoii cBoei cneurdUKK: cBepXYacTo ynorpebnsemble, OHU MOABEPXEHbl 0COO0 IKCTEH-
CUBHOMY (DOHETHUYECKOMY M3HOCY, HE rOBOpPs YK€ 00 yMbILIEHHbIX COKPALUEHHUAX WIH MC-
kaxeHuax ux ¢opm. Cp. ckazaHHoe B RAPN, 1.212, 15 u VOGPVEW 14 o rpeueckux nepe-
Jayax Apyroro ermrneTcKoro MMeHH.

VI. OcrajibHble KJINHONHCHBIE NepeAayH

[lpeanor «B» NMOMUMO BbILIEYKa3aHHOW Mepenauk BCTPEUAETCA TAIOKE U B CPEAHEBABH-
JIOHCKOH nepenaye *Pa-ri-a-ma-g¢u-u (= X O&EJ o p3-r--m-h<b>— RKMAV 16,

ACMEP No. 43 no 3. Onen» 8 ENKUANB No. VIII npupaBHUBaeT ¢ k & | h3.t, ¢ uem
cornawaercs ['. Panke, y.c., c. 15, npum. 20). [To RKMAV 50 -ma- = jm-, 4T0 B acCupuil-
CKOW nepenade BLIMIAAMT Kak “Ma-an-ti-me-<an>-¢ui-y — RKMAV 30, ENKUAB
No. VIII — u cootsetctByeT -me-. ENKUAB S. 15-16 nonaraer, uTo 31€ch UMEET MECTO
*md > *mé (B MexynapHoi no3vunu — A.Y.), a Takxe nosHoe (Mctopuuecku obycios-
NeHHoe — A.4.) COOTBETCTBHE aycnayTa MPOHOMMHAJIbHONW M KOHCTPYKTHOH ¢opm npen-
Jlora «B» — rocJje/iHee MOJHOCTbIO MPUHKUMaeTcst U HaMu. YTo xke kacaercs Gonee nosa-
Hell GOpMBI C MepexoloM, TO OTHIOIb He MCKIIIOYEHO, 4To HeliTpanu3auus [d] B [€] morna
NpOU30HTH NOA BAMSHMEM BABOIHe ocnabineHHO# (QoHeTHHUeCKOH MO3MLMHU: 3[eCh 3Ta
rnacHas ¢oHema Haxoaujach NMEPBOHAYATIBHO HE HEMOCPEACTBEHHO MEpei yIAapHbIM CJO-
roM, €cii MPUHATH BO BHUMAHHE 3JIMAMPYEMBIii aieMeHT [-dn-], a 3a cior 1o Hero. Moxer

* Albright W.F. Cuneiform Material for Egyptian Prosopography 1500-1200 B.C. // JNES. 5/1. 1946. 7-25.
OTHOCHTENBHO CKPHMUKMO MACHa» THNA -¢u-u, -ku-u, -ti-e, etc. U.M. JIbaAkoHOB pa3bACHUI aBTOpY, YTO TaKHE
HanucaHKWa B NEPBYIO OUEPEAb YKa3bIiBAIOT HA YAAPHOCTb IJIaCHOrO B CJIOre H Ha Ka4eCTBO yAapHOro ranachoro,
KOTOpPOC MOJIHOCTBIO PACKPBIBAETCA BTOPLIM KOMIMOHEHTOM AAHHOMO0 COYETAHHA rpa(l)em, HO OHO HC BO BCEX Cy-

1 30 4aaX YKa3blBA€T Ha NOJTrOTY rjaacHoro. Ecau yﬂaprlﬁ CJIOr HE ABJAETCA OTKPBLITBIM, TO TaKO€ Hanucaiue He
CBHACTE/ILCTBYET O N0JIrOTE rMacHOro.
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6blTb, 3TO NMO3AHAA KIWHOMUCHasA 6yKBaJ'lHCTCKaﬂ TPAKTOBKa OKKa3HMOHAJIbHOIO €rureTcKo-

ro HanucaHus _& Ui cTaporo , BEllb 3TOT COMHHTEJIbHBIN JUMAUPYEMBII 3Jie-
MEHT, BO3MOXXHO, UMeJT Bce ke kakoi-To cMbicn? XK. Beprot, pa3buBas 3TH MMeHa Ha 3e-
MEHTbI KaK Pa-ria-m-a¢ii u Manti-m-e¢é, HECCOMHEHHO HCXOAUT M3 KONTCKOi opMbl €2H <

& |, HO riacHble [a]/[€] 3nech ckopee OTHOCATCA K opMaM Mpeasiora «By, MOCKOJbKY aH-
nayt [€] B dopme e€2H Mo CyTH ABNAETCS MPOTETHKOM GoJiee MO3AHETO NPOUCXOXKAEHHUS, CP.
VOGPVEW 10; Wb.111.19,2-24,12; CCD 640b; WKH 44,350. B no6om cnyyae Heobxo-
JMMO Y4YecTb Hallle 3aMeuyaHue O (y3uM Ha CTbikeé KOMMOHEHTOB Mopdem (WM, MHaue,
MopdoHeM 1 Mop¢hOB) COCTABHOTO CNIOBA, BbICKa3aHHOE BbILLIE.

Tenepsb nepeitnem k aHanusy GopM, Npou3BOAHBIX OT npenora «ans». RKMAV 20: Za-

ab-na-ku-u (-ku-u = kit / k&3 — FWS 39, § 72) “Steingefiss” = &5 Jo— Urk.1v.22.13:
% Jo—HN\T 15: & Jo el Cp. Wb.V.354: “Art Gefiss der Form Y

aus Metall 1, Stein 2, Ton 3; (mitt.-) bab. zabnaku” = (<3?7>b-n<;j>-k<3?> =
1d<32>bnd/ekii, 1d<3?>-bnd/fko3 wnv td<3?>bnd/ekit/i;, -na- = -nd/f- = Hucba (OTHOCH-

TeJIbHOE NpuiaraTesibHOe) OT npeanora «ans». Cp. ynotpebneHue npeayiora «B» ¢ ynor-
pebneHuem npeasora «4s» B OAHOM M ToM e 3HaueHuu B Urk.1V.22,5-17. He uckintoye-
HO, 4TO X (oHeTH4Yeckoe cONMxeHre ObIJI0 B U3BECTHON Mepe «CTUMYNHPOBaHO» WX 6o-
Jiee paHHUM CEMaHTHYEeCKMM COJIKEHHEM, €CIM OHO He ObuIo «3akamMy(nHpOBaHO» —
1MeeTcs B BUIY MX paHHee (oHeTHueckoe cOnmKeHue — nox AkoObl uepenoBaHHE pas-
JIMYHBIX NPEMUIOroB €lle 3HA4YMTEeNbHO paHblle HoBoerumerckoro nepuoaa, cp. [ICCE
61.XXI; 219.I/CCVIII; 45.X11 u 80.XI; TIVEIIMHC 345. II/I. K TpaHckp161poBaHiito
kpaTkux 6e3ynapHbix (Tem Gonee yepenyrowmnxcs) rnacubix [i] v [a] kak [e] cM. AECA
192, npumeu. 3°*. Mbl npuaepxuBaeMcs anbTepHUpYIOLIEH TPaHCKPUIILMK C KOCO# uep-
Toit. Cp. Takxke KBE® 110*> u EVNA 30 — k Bonpocy o [e] o HoBoerurieTckoM. Paccmat-
puBaemas nepejaua ynomsaHyTa Takxke B SVA 203; ENVA 35; FWS 39, § 72 — *tabnkos;
KWSSSE 199 — D. KHynceH CKJIOHAETCS K TOMY, 4TO IIaBHOE yapeHHe Jiexallo Ha -kir (B
cnoBogopme sabnakit).

Huc6a n<j> npeacrasneHa kak -na- = [-nd/é-] B acc. nepenaue "Bu-uk-ku-na-an-ni-

AV

Biopi = G TP B = B<k<w?>-n<j>-niljf “Diener der Windes” — RKMAV 27;
RAPN.1.91,10; k umenu “Wind” cm. Wb.11.250; FCDME 131: nf3/j, n3/jf. Heckonbko MHa-
ye 3Ta HWcOa npencTaBieHa B Mepelaye TOrO JKe BpeMeHu " Bu-kur-ni-ni-ip =
*Bukunrinip — RKMAV 27-28 = biikénrinif/bikénrinéf, koppeKTHOE NpPEANoNokKeHHe 0

JIOJITOTE TJIaCHOrO B CJIOBE «MMS» = rin = ... B cT.np. caenan . Panke — cp. EMI'KA 139.
Hucba ot npennora «ana» B 3toil nepenadye umeer obauk -un- (VOGPVEW 10), roe -u-
COOTBETCTBYET, MO BCEil BUAMMOCTH, HEHTPabHOMY KpaTKOMY JIaCHOMY, BO3MOXXHO OKpa-
IIEHHOMY MOJ BIMSHMEM TJIACHOTO OCHOBbI CYLIECTBUTENIbHOIO «ciyra, pad», KakoBOii
MoxeT GbITh Takxke [-03-], cM. FWS 95, § 177 co ccbinkoit Ha EVNA 34. He uckmoueHo
TaKXe, Y10 -U- Nepen -N- OTHOCUTCS K ayCnayTy CYLIECTBUTENbLHOIO «Cayray, Ho 3TO MEHee
BepoATHO. CyIEeCTBUTENBHBIE «CAYyray M «clyxaHkay, no I'. Panke (RAPN.1.90, 4-93.2), ¢
NOC/ENYIOIMM CYLIECTBUTEAbHBIM MOTYT COEIMHATLCA KaK MPSAMOH, TaKk M KOCBEHHOM re-
HUTHBHOM CBA3bI0. [103TOMY C 3THM MOXHO COMOCTaBUTh FPEYECKyI0 nepenaydy Boyopvig
(tam xe, 91, 1), npuuemM He MCKIIOUEHO BbIMAAEHHE MPELIOKHONH HUCOBI MO0 No aHao-
TMU € 3Au3Keit npeanoroB (MpocTbIX MEPBUUYHBIX), YTO XapaKTEepPHO Ul psla Cly4yaes, Ha-
yuHas ¢ rpadpuku Hosoro LlapcTBa, 1160 3nM3Ms OTpaxkaeT rpeyeckoe NPOU3HOLIEHHE.

'"_ Albright W.F. The Egyptian Correspondence of Abimilki, Prince of Tyre // JEA. 23/11. 1937.
* Kopocmosyes M.A. Beenenue B erunetckyio gpunonoriio. M., 1963.
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B HauanbHOM No3uMuMK paccMaTpuBaemasi HUCGa NPUCYTCTBYET TaKxKe B UMEHU " La-me-
in-tu’® (RKMAYV 30, acc. nepenava), He HAEHTHU(PHULUHMPOBAHA, HO 3TO, HECOMHEHHO,
«ITpunamnexawuii 3anany» — n<j>-<j>3>mnt<.t>, cp. RAPN.I.106,11: p<3>-n<j>-jmnt.t

I =Ya) Ll (e Va
m%(v_\/] “der zum Westen Gehorige”; ibid. 358, 12: t<§>-n<.j>.t-jmnt.tb a %&g “die
(Dienerin der Gottin) des Westens” — yka3aHueM Ha 3Tu Mecta s o6s3aH E.C. Boro-
cnoBckoMy. Ccblika Ha 3TO UMs OoTcyTcTBYeT B pabore W. Westendorf (Hiess Lamares?
MIO 7/3. 1960. 316-329), HecMOTps Ha To uTO La- B 3TO#t nepenaye TOYHO COOTBETCTBYET
Aa- B Aapapng = n.j-m3°.t-R%(w). Cp. ¢ 3TUM aHaIOTHYHYIO KOHCTPYKLMIO n.j-smhj, gr.
Aocpay, Acyxap, k. *Nna-crao “die zur linken (Hand)”, roe [n] otnan, paHo mepeocMbic-
JUBLUKMCH B apTHUKJIb. KOHCTpYkUMA No THY Na-oyNam “die zur rechten (Hand)” — CCD
483b—484a, cf. FWS 17, § 31, Anm. 58. [1poTuB TonkoBaHus La- B Ldmdrés kak pyAUMEH-
Ta HUCObI OT mpemtora «uiay Beictynun I'. @ext B FWS 209, § 428, Anm. 598: “Gegen
Sethes Erkldrung spricht u.a., dass Aa- nie als sichere Entsprechung des dgypt. n.j belegt ist
und auch aus lautlichen Griinden nicht mit ihm identisch sein kann. Aapapng erklért sich
anders: das anlautende La- ist nicht n.j (in nj-m3<.¢t-1°), sondern St.c. von F. *axa “Konig”
(kopt. nur als ppa u.d. erhalten, doch auf Grund der faijumischen Lautgesetze zu erschlies-
sen). Amenemhet III. wurde bekanntlich im Faijum verehrt; neben der Namensform
Aapaprg steht die Variante Ilpapappng u.d. und das einfache nj-m3<.i-rC ist als Mapng
belegt (vgl. ZAS 42.1905.111ff; 43.1906.84ff.)”. TIpoTns TonkoBanus I". dexTa NOMUMO
BbILLIENPHUBEAEHHOTO MaTepHaa CBUAETENbCTBYET /1.j = AA- B «(MMEHaX CO 3HaYeHHeM olna-
JaHUs 4eM-TO B M300MJIMM» B CaMICKOM M 60X3HPCKOM AMaJIeKTaX KOMTCKOro s3blka —
EKA 23 u CCD 135a. Yro e kauaercs caMord HayalbHOro 3jeMeHTa B pa3bupaemMom
MMEHH, TO €CIU OH U MOT MEPEOCMBICIUTLCA B CT.K. ¥aa- OT *aaa «Lapb», TO TOJbKO BTO-
PHUYHO, CPaBHUTENILHO MO3JHO, U «MO3ZAHUMH» eruntaHamu B paioHe Daiitoma. Bmecte ¢
TEM He ciieflyeT 3a0bIBaTh, UTO Ha4YaJbHbIE AA-, A€- MOTYT ObITb pedJiekcaMy CTaporo jmj-
13 «Haxopswmuiica B (= Ha) ycTax», T.e. «HayalbHUK, PyKOBOAMTEJb, MPEABOAUTENDY, CP.
FWS § 70, Anm.126, S. 38; CCED 73, 75; WKH 74, 79, 81. ComHeHus BbickazaHbl 8 CCD
148a; VDELC 93-94. BoucTHHY, HET HUUYErO TAKOTO, YTO B KOHEYHOM CUETE Hesb3s ObuIo
6bl NOABEPrHYTh COMHEHHUIO!

B HauanbHoO# no3uumu Huc6Ga (OTHOCHTENIbHOE MpHiIaraTesbHOE) OT Mpeasora «assy,
OYKB. «AJI€HHBIN», PUCYTCTBYET, BO3MOXHO, B HEMAEHTH)HULMPOBAHHOM UMeHH "Na-a¢-
ki(qi)-e — RKMAV 30. Cp. Takxe ums "Ni-ik-ku-u’" / "Ni-ku-u, gr. Nexao, esp. 13), 113) =

, rae n(.j)- = ni-/ne-, ecnu 310 BOOOLLE HE NHBUIICKOE MM, NPUCNOCOONIEHHOE Ha
eruneTckuit nan, o yem npenocreper asropa FO.4. [epenenkuH. Cm. takke RKMAYV 31.
Ecnu ¢opmaHT ni/nd oTHOCHTENBHBIX NEep(EKTHBIX (HOPM SABIAETCA CPOCLUMMCS C OCHOBOH
rnarona npeyiorom «aas» — RKMAYV 18, 52; AECA 192, fn. 3; GEG? 55; TRSEVS 264
(“The perfective relative sdm.n.f> — Thacker T.W. The Relationship of the Semitic and
Egyptian Verbal System. Oxford, 1954), To oH npeactasneH B umeHax Marniptah u Satep-
naria. Cm. AECA 192. VOGPVEW 39 BuauT 31€Ch NOBECTBOLATENbHBIH Sdm.ii f.

Crozia xe OTHOCATCS M HEKOTOpble KOoNTCkKe GOopMBI, coieprkalliie HUCObI 1 ABASAOLINE-
Csl CTapbIMH, 3aCTbIBLUMMH CIIOBOCOYETAHUAMHU, NMPEBPATHUBLLIMMHUCS 3aTEM B CJIOXHbIE CO-
Ba. JT0 xenenwp S, xenenwp B, xexenoax F— CCD 775a. O6patute BHUMaHHE Ha

-xe- = nj; popma AA? xmrH Gonee Mo3fHero nmpoucxoxacHus. CoyeTaHHe O3HA4aeT
ANINE sz
«KpbILLAY T.e. KrojioBa JoMay, U BocXoauT k *4 INY DN . | d3d3 n.j prj — SKH 272,

* Y.M. IbAKOHOB yka3asl aBTOPY, UTO -nie-in- UNTAETCA KaK -min-.
7 Mo muenmio U.M. [lbakotiosa, B NEpBOM CJI0re BO3MOXKHO HTEHHE -€-.
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SVA 204, KWSSSE 199. ['naBHoe ynapeHHe JIOXKHTCA Ha TPETHIT KOMIMOHEHT, T.€. Ha Jiek-

ceMy «Jom», yTo Obl0 oTMeueHo yxe K. 3ere. Hucba «ansieHHBIH» coxpaHuiach 31ech

kak [-n&-], [-1&-]; CCD 41la: gemnime SO; memimne, mnme, maNimT S; gaNinie A; geNimm
—

BFO; nenime, ginim F — ¢opMbl BocxoasT k == """ 011 OKETIE30», T.€. «TBEpIb

HeGa», BrepBble 3adukcupoBano npu 19-it aun. Cp. SKH 18; Wb.1.436,14; SVA 204, rae
OTMeuaeTcs, YTO [NIaBHOE yJAapeHHe NEXHT Ha Hucbe n.j= -ni- = [-ni-]; FWS 86, § 155;
KWSSSE 199. Cm. Takxke TonoHuM xeenoyt, xemnoyt, xegenoyti— CCD 231b;
FWS 57, § 105, Amn. 176; Wb. V.361,1. A. Czapkiewicz (Ancient Egyptian and Coptic
Elements in the Toponomy of Contemporary Egypt. Krakéw. 1971, p.32-33)
(=CAECETCE) npuBoauT Takke (OpPMbl XEMNOYTI, CEBEOINETOY, XERENOYTE, CE

BENNHTOY, CEBENNETOY. B accupuiickoit nepesaue 3to Zabmiti = ““Zab-nu-u-ti —
RKMAV 36 = rp. XeBévvotog = coBp. apabek. siaw (sdmdnnitd), 4yTO BOCXOOUT K

1= & tb-ntr. 3necb Mbl UMeeM [eJo, NMO-BHIMMOMY, C NBYMS BapHaHTaMH OIHOIO M
TOrO e ApeBHero coueTaHus. [lepBblit BApHaHT — MpsAMas reHHTHBHAsA LENOYKa, N0 KOTO-
po¥i noctpoeHbl GopMbl acc. nepeaad W ClefyrolliMe KONTckue: xeBNoyt, xemnoyt, xe
BeNoytl. BTopoit BapHaHT — KOCBEHHOreHWTHBHAs LEMo4Yka ¢ HUCOOH Mexnay IByms
KOMIOHEHTAMHU: Irpeyeckas rnepenaya 1 X€BE<N>NOYTI, XEBE<N>NOYTE, CEBENNHTOY,
CEBENNETOY, 2siavs, PyIUMEHTbI HUCObI OT MPEANora «ans» 0GHAPYKUBAIOTCA U B HEKO-
TOPbIX APYTMX 3aCThIBIIMX COYETAHHAX, MPEBPAaTHBLUMXCA B COCTaBHbIE CYLLECTBHUTENbHBIE.
Bce 3t popMbl 6yayT paccMOTpeHbI B COOTBETCTBYIOLIMX pa3zfenax (CTaTbAX), MOCBALLEH-
HBIX BOKaJM3aLMHU TOH MM WHOMK (opMbl KOHKpETHO. Kak yxe noauepkuBanoch B Hauyalne
3Toil paboTbl, JaHHOE HCClle0BaHKHe BCEro JHLb 0030p OCHOBHOIO MarepHana Ui BoKa-
Jau3aunu. Ins Hanbonplie HaMIAAHOCTH MaTepyal NOMeELIEeH HaMH B TabInLbI.

B 3akstoueHure aBTOp BblpaXkaeT CBOIO CEpPAECUHYIO MPU3HATENLHOCTb BCEM TEM, KTO He-
KOT/la CBOMMH KOHCYJIbTaLMAMM COAEHCTBOBAJI HAMMCAHUIO 3TOH paboThI.

[Tpu pa3bope NpUBOAMMBIX B CTaTbe KIMHOMMCHBIX TPAHCKPHILIMIA aBTOpP MOJIb30BACS
KOHCynbTauusaMu nokoitHoro M.M. lpsikoHoBa. B xone oaHoit u3 Hux H.M. IpsikoHoB
npeIoKuI aBTopy «I1aMATKy MO YTEHHIO KIMHOMUCHBIX TPAHCKPHUMLMI CpeNHEBABUIIOH-
CKOrO M HOBOACCHpHIiCKOro rnepHoaoB», cocTaBieHHyto no: Labat R. Manuel d’épigraphie
akkadienne. Paris, 1952 (Se éd. 1976) u W. von Soden. Das akkadische Syllabar. An. Or.
Roma, 1948. [Tockosbky 3Ta namsTka MOXET OKa3aTb HECOMHEHHYIO YCIIyTy €rMNTOJIoraM,
C MO3BOJIEHMA aBTOpPa Mbl MPUBOANM €€ B TOM BUJE, kKak OHa Obljla cOCTaBiEHa!

1) e ¥ i pa3nuyaloTCs Kak OTAeNIbHbIE 3HAKHU A7 [1aCHBIX;

2) OHM K€ CyXaT NMPHU «CKPUMLIMO MieHa» AJs onpenesieHus riaacHoro coceaHero CV
unu VC (roe V — rnachblit, C — cornacHblit);

3) Bce 3Haku Tna CVC He pa3nuyaroT e ! i;

4) u3 3HakoB Tuna VC wumerorcs 3Hakn EL, EN, ES, npuueM el ucnonb3yercs
Kak/BMecToO ils, HO He Ha0BOPOT; en = iny; és UM esy et iss = es, IS = es (MpPUUEM iSs TONbKO
B HOBoOacc.; esy Tonbko B bBoraskeiickux Tekctax (Bg); nmocnemnuit ciayyail TOJbKO B
AMapHCKHX TekcTax (Am));

5) CV: be # bi, Ho biy = be n bé = bi; BO BTOPOM TbIC. 10 H.3. be = pé, a bi = pi; di = fi,
Ho u HI = di, deg v NE = dey; gi = ge; ¢i = ¢e, HO UCKIIIOUUTENILHO PEAKO W Ans ¢€ (OHO xe
¢0); B Bg ki = qi, ke, gé; li = le (Tarxoke ni B HEKOTOPbIX aKKaJCKMX CJIOBaX MHUILETCSH BMECTO
li, 1é mo uucTo rpaduueckuM coobpaxeHUsaM); me OTIMYAETCS OT /mi, HO B HOBOAcC. me =
mi, eule pexe mi = mé (ToNbKO B HOBOACC.); i = né, peIKO yNOoTpebseTCca U CrieLanbHOe
ne (BO BCe nepuobl); ni = te, TO e U B Cp.-BaB., U B HOBOACC.; pi = pe B OCHOBHOM B | ThIC.,
cM. be u bi; gi = ge, HO ualle ynotpebastoT ki = qi; gi = qi, gé B cp.-aB u Bg; ri = re, pen-
KO ri, ré; si = se, B HOBOACC. TaKXe §/, $€; zi = si, $¢, U €CTb elle peNKHH si, sé TOJbKO B HO-
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BoOacc.; si = se, zi = si, S6, HO He B HOBoOAccC.; §e # §i, OUeHb penKo §i = §eyp; te # ti, penKo
te = ti;, a ti = te, HO B Bg u Am = fi; ni nepenaercs uepe3 DI, a 7, ¢ — I, 6 — NE.

6) ecTb 3HaKK, HEe pa3NMyarollMe INIAaCcHbIX, @ UMeHHo IA = [ja], [iu], [ie], [ii]; PI B cp.-
BaB. Takxe [wa], [wi], [we], [wu] u u3penka naxe Haobopor, T.e. kak [iw] etc., kpome To-
ro, oco0OEHHO B HayalbHOM MO3ULIMK M B XaHaaHeiCKUX ryioccax o3Havaer [ya-], [ye-], [yi-],
[yu-]; Aj B I Tbic. Tonbko [ag], [e¢], [i¢], [u¢], a Bo II Thic. ewe u coueTanus moboi U3
rnacHeix ¢ anedom, Ho Uj Tonbko [U¢]; A’ mepBoHayasibHO BhIpaxkaeT [a¢], mo3xke — * +
060 rnacHelit c3aau wnu cnepenu; A’A = [3iV];

7) B CBA3M ¢ YTpaToii MMMaLMH BCe 3HAKHM ¢ KOHeuHbIM MUMOM (Thna VC unu CVC) mo-
ryT uutatbes kak V u CV, raBHeIM 00pa3oM B KOHEYHO# no3uuuu. B HOBOBaB., COOTB., @
1 C, T.K. KOHeUYHbI€e IJlacHble, KPOME, MOXET ObIThb, NONTHX, BoOOLe He npousHocsaTcs. Ko-
HeYHbIH TNacHbIi B | ThiC. Bceraa MOXeT oka3aThCsl @ (HyJIEBbIM);

8) cubunsntel 111-11 Toic. pasnuuatotes Tak: zV = [zV], [eV], [sV]; SV = [§V] ~ [§V];
SV=[tVI’®. I Thic. pasnuuano ZV = [zV], [oV (za = ea)]; SV = [sV]; SV = [§V], a B Am.
B03MO0XHO W TO, U 3TO;

9) Bce B3pbIBHbIE B KOHLE 3HakoB THNMa VC u CVC He pa3nu4aroTcs No 3BOHKOCTH WIH
3MbaTHUHOCTH;

10) 3Haku ans bV / pV, bVC / pVC moryT cMewumBatecs, a bu v pu BooOle He pa3iauya-
I0TCS.

Ipumeuanus k Tabanue
«Opdorpadus u poHeTHueckuii coctaB erunerckux npeanoros (j)m, ()n, (H)r
H COOTBETCTBYIOLUHX OTNPEATOKHBIX 00pa3oBaHmii» (cM. Tabn. 136-137)

(1) YcnoBHas erunroyiordueckas TpaHcauTepauus aaercs 6e3 ckobok.
(2) E.L. § 138; 1. § 758.

(3) loca cit.

(4) E.I. § 347; 11. § 753; Wb.1.72, 13ff.

(5) E.IL. § 751, 758.

(6) E.II. § 757; BInPPn.

(7) E.L. § 325; 347,3; 1. § 757; Wb.11.196,3—4.

(8) E.IL. § 751.

(9) E.IL. § 760; SHSGPT § 291; RPREAS § 3; + 0603Hauaer (j)r B 3Ha4EHHWH «4TO KACAETCS; ECIUY.
(10) E.I. § 347,2; I1. § 760.

(11) GEG* § 162.

(12) GEG? § 79-80.

(13) GEG? § 205; 113, 3 (p. 88): qu[] B OQ&QQ n.k-imy. Oty ¢popmy I'apaunep Toxe npu-
YUCIAET K HapeuusM, XOTS, Ha Halll B3rMsi, 3Ta (JopMa Hy*/JaeTcs B AOMOJHUTEILHOM aHaIU3e Ul
ee 6onee TouHoit naeHtupukaumnu; cp. E.I. 165, § 384; LGEC 103 § 196. [1psamonuHeitHo OTHeCTH ee
B pa3psi HUCObI MOXHO, HO 3TO MaJOMPOLYKTHBHO.

(14) GEG? § 148, 5; 155; 164.

(15) GEG? § 79-80. 86; Wb.11.196, 3—4.

(16) GEG? § 205, 1.

(17) LGEC § 491; asrtop, Bcnen 3a D. Dnenem, y6exaen, uto B Ct. u Cp.LL. noa o6nukom <=

ckpbIBaeTcs L, HO 060cHOBaHKe OyAET AaHO B APYrHX pasjenax 3Toi CepHH.
(18) GEG? § 205, 1.

™ Akk. [t] o6o3HauaeT ryxoit Meiay6G bl GpHKATHBHBIN THNA TOTO, YTO NPEACTABEH B aHr. th B CywL. thea-
tre, er. [t] — cBHUCTALMIT CMbIYHO-QPHKATHBHBII AbBEONAPHbIN TNYXOH, Hallonobue aHrn. ch B cyul. choice, B

4 pycckom 06031auaeMelii rpademoii «u». TakoBbl PpacXOXAEHHA B HAY4HBIX TPAAHUHMAX B OTHOLUEHHH HCIONB30-

—_

BaHHA 3HaKa {.
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L
(19) Ib., § 205; 113, 2-3: q w nomeuteHo D.X. N'apauHepom B pasznen «Hapeuus» C OroBOpPKOIA:

e
“It seems to be nothing more than the adjective q N @ iry ‘relating to’ become invariable in this
particular use (variable still in mitt.ir.t ‘the like thereof — Hamm. 114) and is often best rendered by
the English ‘thereof, thereto’’; EHNKP.
(20) ENAG § 603-608; KGNE § 106; KI1VB 66, 67, 72, 76 u 79. Ml nonaraem, uto B (opmax

Jm, jn, jr ¥ TpOM3BOAHBIX C aHnayToM j (i) k H.LL., eciin He paHblue, yxe 3aBEpLIMICS Nepexod j > .
(21) ENAG § 226; KGNE § 84; Wb.1.72,13ff.

(22) Wb.1.72.4-12; ENAG § 592; KGNE § 103; KITYB 66; dopma | I\ otmeuena ¢ 21-# mun.;
3Moxa 3JIMHU3Ma 1aeT TaKXKe §_, s ‘%_‘ mow [ mm’w.

(23) ENAG § 599-602. Hanucanue & SIBNAETCS, BOZMOXHO, MOMbITKOM Nepenayn 3By4aHus né-
Ini-In#-, cf. HBAV 595: & = na-, -na-, -nd, -la, -ni-, ni-(?).

(24) Wb.11.196,3.

(25) B ENAG u KGNE otcyrcTayer.
(26) Wb.11.386,6; KGNE § 111; ENAG § 609-612; RPREAS § 3—4; CGLEG 95: before nouns...

: LRL, 23,9; before pronominaJDsufﬁxes... <>, but note the 19™. Dyn. Example, Mes. N 10

—; before the plur. pron. suff. —!, butasa predicate of the first present ==
(27) Wb.1.103,18; 105.6.9; ENAG § 226; KGNE § 84; CGLEG 83: “The faculty of forming adjec-

tives by means oqu, -y, the so-called "nisbes’ is lost in Late Egyptian. although a certain number
survives...”

(28) EHNKP.

(29) oneTnueckas TpaHCKPHUINLIMS B KBAAPAaTHBIX CKOOKax.

(30) -ma- B "Pa-ri(re)-a-ma-¢u: RKMAV 16; ACMEP 18 No 43*; ENKUANB 15 No. VIII —

erunerckuit mucey W Bpad, nocnaaHHeli B Manyio Asuio npu Pamecceiica I1. Urenne })K + | i’l
P3+ R°W-m-h3.t noarBepxaaercs ewe pas B8 ENDKU Nr. 4. S.20ff.

(31) RKMAYV 18; AECA 192, obs. 3; GEG? 55; TRSEVS 264.

(32) RKMAYV 20; FWS 39 § 72.

(33) 3apesepsuposano mis " I-ri-ma-ja-as-sa: RKMAV 11; ACMEP 14; ENDKU, S.39.

(34) 3apesepsuposauo ans "N-g-ap-te-/ra/: RKMAV 14; ACMEP No 35.

(35) B "Ma-an-ti-me-an(1)-¢ i-e: RKMAV 30.

(36) B "Sa¢ (si¢)-pi-ma-a-u: RKMAV 35,

(37) -na-: "Bu-uk-ku-na-an-ni-'"i-pi: RKMAV 27; ENDKU, S. 44. "Bu-kur-ni-ni-ip: RKMAV 27—
28; ENDKU S.44. La-: "La-me-in-tu: RKMAV 30. Na-: "Na-a¢-ki(qi)-e, Ni-: "Ni-ku-u (?) —
RKMAYV 31.

(38) RKMAYV 31: ‘Ni-i¢-ti-e-Sa-ra-u.

(39) -ep-: *Apevveppng = Imn-m-h3.t — yxazanue 1O.4. [lepenenkuna; -p- B Xopoig = h%G.w-m-
wis.t — yxasano E.C. Borocnosckum; Takxe B Meviepng = Mnt.w-m.h3.t — RAPN.L154,7; -pa-:
*Appaig = hr(w)-m-h3.t u B *Appaxg = hr(w)-m-3hj.t — RAPN.1.248,7; ENKUANB 15, No. VIII;
RKMAV 16, Anm. 1; RAPN.1.247,17; FAP 91; cp. FWS § 136ff, § 140f, No 235, FAP 90.

(40) B 9TOi CBSI3M HEBO3MOXHO HE OCTAHOBUTBLCS Ha PyAMMEHTaX HUCObI jm.j B COCTaBE MEpBOHa-
YaJIbHO CJIOXHOTO CYLIECTBHUTENBLHOIO jm. j-13 «HaXOFAWHUHACALB (= HA) YCTax», T.€. «HA4YaJbHUK», B
rpeyYccKkUX M KOMTCkUX nepenayax: Wbh.ll. 1 55.16:(k<:> Jm j-r3-ms<, gr. AEPELS, S A€MHHYE,
A? xemnge, remnce — CCD 143b; WKH 79; CCED 73; VDELC 93-94, 98. CCD 148a:

om& jmj-r3-sn(wlj/t?) — Wb.1V.498; WKH 81 “Dorfschulze”, gr. Aacavi=? Aecovig—
CCED 75; VDELC 93, 100: axewane S; pl. xagnnoy et alii. Formes aberrantes: xeganu (F) BKU 111
349,1,8; pawaner (S°) PLond 1V 1494, 27. Beuny otMeuaemoro B. Beruuxnom xo (o) “Chef” = jm. j-
r3 clneayer 3aMeTuTh creaytouee. XoTs B. Bolunxn oTpuiiaeT Bo3MOXKHOCTL CTapoit TpaaHLMOHHON
3TUMOJIOTMH, NoJaras, 4To (pOpMbl He MOTYT ObITh BO3BEAEHBI, B YACTHOCTH, K PO «yCTa», U BO3-
BOJIMT BCE 3TH PYAMMEHTHI kK HekoeMy */3w, noko#Hblit F0.51. [lepenenkun 6b11 TBEpO yBEpEH B
CMpaBeANMBOCTH TPAAULMOHHOM| 3TUMONIOrHK U yka3an aBTopy Ha komOuHaTopHbIi XapakTep [l]
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B Ld/é -, HanoMHUB O rpaduueckoM npueme o6GosHauenus [I] yepes [n] + [r] B erunerckoii much-
MeHHocTH. HTak:

1) Bonpeku MHenuio B. Beiunxsa Mbl He BUAMM NPUUYMH HECOMOCTAaBUMOCTH Ao (0) U (opm Cy-
liecTBUTENLHOTO «po™» SAAB po, Sf pa, F aa, S pal, SB pe-, F ae- nt.1., cm. CCD 392a, CCB
135b: 289b: S pa-, pe -, B pe-; F aa-, ae- (B 3HaueHHH «1074, yacTb» — HeM, “Teil, -tel”).

2) Benen 3a 10.4. IepenenkuubiM Mbl 06bsicHsiem [I] B [L&/€-] dy3ueit (onem npu koHTakTe
[-n] + [r-], u3 uero cnenyer, uto

3) B no31HEErHNeTCKoM (-ycJoBHO) jm.j- > [n -] B 3TO# (hopme.

4) [r"jré] B 6erIoM NPOM3HOILEHHH AaN0 HeuTo Bpoae [fira-] > [fi’a-] > [la-] > [I’a-] > [la-] > [lo-] u
[fira-] > [ra-] > a0 (0), Aa-, pa-.

5) B BoiweykasanHoi (opme cObauzunock ¢ ppo, epa < <p>r-3 «uapb», HO OKOHYATENbLHOIO
C/IMSHUA HE NPOU301LN0.4

6) I'nachblit B hJopMe BOCXOAMT K TaKOBOMY B CYLUECTBUTENILHOM «poT». CM. Takxke: Kopocmos-
yee M.A. @unonoruyeckue 3ametku // MUccnenoBaHus no McTopuu KynbTypbl HaponoB Boctoka. M.—
JI., 1960, c. 354-355.

(41) -ev- B ZeBévvutog, -p- B TRaaune; Aa B Aapapng; *A- B "Acpay / *Acyay; Pa- B Palovpng =
n_j-wsr-rf(w) — yxasaso 10.51. IepenenkunsiM, u B *Papappng — CAECETCE 32-33; RKMAYV 36;
CCD 231b; FWS 57 §105, Anm.176; Wb.V.361, 1. FWS 83 §150; 85 § 153; Wb.1.414.
WHLL.Wb.V.181; CCD 828b; FWS 82 § 146; S. 209 § 428, Anm. 498. [Tomumo 3toro n.j- [e-] / ['&-
] B couerannn nj sw / sj(+X) > ns nputskatenbHOR KOHCTPYKUMH «HHcOa OT npeanora ,ans™ + 3a-
BMCMMOE JIMUHOE MECTOUMEHHE (+X)» B rPevecKuX M OfHOM konTckoi nepenade: RAPN.1.174,11 —
gr. [’&-], kopt. [’€-]; 174,17 [o-]; 175,1 [’€-]; 175,6 [’€-]; 176,1 [o-]; 176.5 [’€-]; 177,2 [e-]; 179,7 [’€];
180,1 [*¢-]. B VMCEC 211 npeanonoxeHo [’&n- > *€-].

(42) XoTs Mbl ¥ OTMETHUIHN (y3MIO Ha CTbikE MOp(eM, paBHO Kak W CIHsSHHE TNACcHBIX aychayTta
TNpENILECTBYIOIEH MOP(eMbl M aHNayTa nocienyioueH, Heo6X0AMMO OTMETHTh, YTO B IPEYECKHX
nepenauax Nex0@-gpwg 1 Nexd-ap(a)ovg = nhrf jr.w (RAPN.1.212,15 “er ist stark (siegreich) gegen
sie”; VOGPVEW 14) na6bnmonaetcs konebaHue rnacHoro nepen [r], BnonHe aHalorMyHoe TOMY, 4TO
Mbl MMEEM B KONTCKHMX AMaNleKTaX B MPOHOMHHaNbHOI (hopMme aaHHOro npeanora. M3 atoro caenyer
NPEANnookKeHHE, YTO Ka4eCTBO «COEAMHHUTENLHOro» rNacHOro Ha CThike MOpP()eM OpHEHTHPOBANOCh
Ha TaKOBOE HayaJIbHOrO IJIaCHOrO B aHayTe nocienyouleit MopQemsl.

(43) ’Op-naug, *Op-neet < *arpéTyat = jrj-p-.t — VMCEC 209; FWS § 190. Ecnu B erunerckoit
(opMme ynapeHue nanano Ha BTOpPOH cior, TO HauyanbHoe [0] B rpeueckoii nepenaye oObACHSETCH,
ckopee Bcero, rpedeckoit (xke) oppoanued, 1 k eruneTckomy yaapHomy [a] BOCXOAMTh €Ba M MO-
xwer. Ecny, koHeuHo, He nonyctuTs [i] > [a] > [0] B oTaenbHbIX clyuyasX. MoXXHO JIOMyCTHThL U HHOE,
Hanpumep peduiekc craporo *[u] B aHnayTe npeanora jr, HO XOTb Kak-TO 000CHOBaTh TaKOE Mpe.rno-
JoxeHue elle Tpyauxee. [peanonosxenue 06 nsHavanbHOCTH *[i] npencrasnsiercs HaM 6071ee BEPOSTHBIM.

(44) EKSI 64; TKDG 34; CCD 215a.

(45) EKTTMHH 33.

(46) CCD 215b, II, 4-5 cTpoka cBepxy.

(47) Wb.1.72, 4,TKG 326; CCD 196.

(48) CCD 216a.

(49) TKDG 35; EKs1 64; CCD 216b; LAAE 116-118.

(50) B Buipaxenuu 3h n-/ =’§iw S gne-, 2na= u apyrue Gopmsel, cm. Wb.1.14, 19-24; CCD
690a: ZAS 47, S.136; J. Cerny (Coalescence of Verbs with Prepositions in Coptic. ZAS 97 (1971)
44-46 (CCVC)) oteepraet 310 otoxaectsnexue. Cm. Takke: CCED 288. Cp. Takxe: Osing J. Der
Spitigyptische Papyrus BM 10808 // Ag. Abh.33. Wiesbaden. 1976, S. 176 (< hn). Bonpoc 06 5Tu-
MOJIOTHH M, COOTBETCTBEHHO, O MPAaBOMEPHOCTH MCMOJIb30BaHUS 3TUX (JOPM ANs Leneit JaHHOro uc-
ClIeI0OBaHKs OCTAETCsl, CNEA0BaTENbHO, OTKPLIThIM. BeposTiiee Bcero koHTaMHHaLMs ABYX npajopm
noja Bo3JeHCTBMEM YHH()HMKALMOHHOrO BblpaBHMBaHMs. Boo6lue posib 4aCTUYHOrO WM MOJIHOrO
cOnkeHns (KOHTaAMHHALIMK) HEAOOLIEHUBAETCS MCCEN0BATENSIMH, HO MIMEHHO KOHTAMHMHaLMs Crnoco6-
Ha JlaTh HeperyspHble (JOPMbl M KakK CNIEACTBHE — HEperyspHble (JOHETHUECKHE pepIeKChl.
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(51)CCD 216.

(52) CCD 775a: S xeNeTwp.

(53) CCD 41a: SO genure, etc.

(54) CCD 828b: S spoomrie, etc.; D. Meeks. Twn-n-p.t = S. ayanmne = le lin. RE 24 (1972) 116—
119.

(55) FWS 17 § 31, Anm. 58; CCD 483b—484a.

(56) EK4 23; CCD 135a.

(57) TKDG 34; EK4 64; CCD 50a.

(58) pyanmeHT cy6cTaHTHBUPOBaHHOM HUCOBI M.p. ex.y. — CCD 59a.

(59) pyaMMeHT Cy6CTaHTHBHPOBAHHOM HUCGbI x.p. en.4. — SKH 28: ZAS 38 (1900) 91.

(60-62) CCVPC. Bnipouem, [-n] Ha cTbike Mop(heM nepen [p-] Nerko acCHMMANpYETCA NOCeHE-
MY B [03HHE NMEPHUOAbI PA3BUTHS ETMIETCKOTO S3bIKA.

Summary

A.S. Chetverukhin
A material for phono-morphological reconstruction of a number of Egyptian syntactic
morphemes. Prepositions (j)m, ()n, (j)r and their derivatives

It is this article that lies at the base of some earlier publications by the author dealing with morpho-
phonological reconstructions of a number of both auxiliary and root morphemes. It has been left aside
as a rough copy for years. This article is the first one from the planned series entitled “The Material of
Phono-Morphological Reconstruction of a File of Egyptian Auxiliary Morphemes™. First of all, we
mean Egyptian prepositions (j)m, (j)n, (j)r and formations deriving from these prepositions.

The purpose of the author is a plausible phonetic reconstruction of these forms, preferably as early
as possible. Ideally, we try to achieve reconstruction of their phonetic appearance as it could have
been in Old Egyptian. Yet we distinctly realize that any reconstruction of that far-off period will in-
evitably bear conventional character or, to be more exact, a phonologically generalized one.

In this article we present graphical material pertinent to the above-mentioned forms. Even if an
Egyptologist has no knowledge of Russian, he would realize the essence of the matter, having re-
course to the appended table, literature, forms, examples and reconstructions. If circumstances allow,
the reader will learn, in particular, why exactly the Old Egyptian preposition jm transformed in Coptic
into Amo/w=, N-, as well as something else, which either was not considered till now or simply done
yet, for it was not known how to approach an explanation of either (if not one, then the other) phe-
nomenon in such “popular” sphere as Egyptian preposition and formations derived from it. Against a
background of everlasting attempts at the reconstruction of phonetic appearance of verbal forms de-
rived from nouns, these may seem insignificant points. But, before having big ideas about a system-
atic reconstruction (be it sphere of either verbs or noun), one ought to begin exactly with “insignifi-
cant points”, at least such is the author’s opinion.

Of course, graphic material can be exhausted in no way, as well as methods of its interpretation. If
desirable, it would be possible to discover either additional material or alternative ways for its inter-
pretation. The author hopes, however, that this modest contribution, even in that form in which it is
given in the present work, would not be lost in vain, and would impart an impulse to future investiga-
tions.

It must be stressed that the very subject of the so-called “Egyptian vocalization” is not exhausted
by now at all, and hardly would be exhausted in a visible future.



